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A\ Lis den hir handboken noga YAMAHA MOTOR CO., LTD.
innan vattenskotern anvands. F3Y-F81 99-'72-M0




Las den hdar handboken noga innan vattenskotern anvands. Handboken ska
medfélja WaveRunner-vattenskotern om den siljs.



Viktig information om handboken

MJU44332

Forsakran om 6verensstammelse fér vattenskotrar (PWC)
enligt kraven i direktiv 2013/53/EU

Namnet pa vattenskoterns tillverkare: YAMAHA MOTOR CO., LTD.
Adress: 2500 Shingai, lwata, Shizuoka 438-8501, Japan

Namn pa auktoriserad representant: YAMAHA MOTOR EUROPE N.V.
Adress: Koolhovenlaan 101, 1119 NC Schiphol-Rijk, Nederlénderna

Namn pa meddelat organ for utvardering av avgasutslapp och ljudnivaer: SNCH D-nummer: 0499
Adress: 11, route de Luxembourg BP 32, Sandweiler, L-5230. Luxemburg

Modul som anvénts for utvardering av 6verensstammelse:

for tillverkning: AKX A1[] B+C[] B+D[] B+E[] B+F[] G[J H[J
for avgasutslapp: B+CX B+D[] B+E[] B+F[ GO H[I
fér ljudnivaer: A AKX GO HO
Andra EU-direktiv som tillampats Standarder
X | EN 55012:2007/A1:2009
X1 | Direktivet om elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU X | EN 61000-6-1:2007
XI | EN 61000-6-2:2005

BESKRIVNING AV VATTENSKOTERN
Vattenskoterns identifikationsnummer: med borjanfran [U IS |-[Y /AIM{AI0:0;0:1:Gi8:1:9]
Konstruktionskategori: C [X] D []

Modellnamn/handelsnamn: EX1050A-U / EX Deluxe, EX1050B-U / EX Sport, EX1050C-U / EX
BESKRIVNING AV MOTOR
Modellnamn: Brénsletyp: Forbranning:
6GA Bensin 4-takt
VASENTLIGA KRAV
" " Ovriga normerande Teknisk Ange i detalj
Vasentliga krav Standarder dokument/metoder | dokumentation (* = obligatorisk standard)
Bilaga I.A Design och konstruktion m* D m :E: :Sg :ggggfggggmc_zom
Bilaga |.B Avgasutslapp X [l X “EN 1SO 18854:2015
Bilaga |.C Ljudnivaer X [l X “EN ISO 14509-1:2008

Denna forsakran om dverensstdmmelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren. Pa tillverkarens vagnar intygar jag att de
vattenskotrar som namns ovan uppfyller (6verensstdmmer med) alla tillampliga vasentliga krav pa det sétt som anges.

Namn/Befattning: T. Ibata/Director, Boat Business Unit
(identifiering av den person som ar bemyndigad att underteckna for tillverkarens rakning)

Signatur:

Plats och datum fér utfardande: 1 juli, 2018, Shizuoka, Japan




Viktig information om handboken

MJU30193

Till agaren/féraren
Tack for att du har valt en Yamaha-vatten-
skoter.
Den hér &gar-/férarhandboken innehaller in-
formation som du behd&ver fér att anvanda,
underhdlla och skéta enheten pa ratt satt.
Om du har nagra frdgor om anvandning eller
underhall av vattenskotern kan du kontakta
en Yamaha-aterforséljare.
Den hdr handboken &r inte en kurs i sjésdker-
het eller sjomanskap. Om detta ar din férsta
vattenskoter eller om du byter till en typ av
vattenskoter som du inte ar fértrogen med
ska du foér din egen komfort och sékerhet
skaffa dig 1dmplig utbildning eller éva innan
du anvander vattenskotern. En Yamaha-ater-
forsaljare eller batklubb star garna till tjanst
och rekommenderar lokala utbildningar och
instruktorer.
| den har handboken markeras viktig informa-
tion pa foljande sétt:

& Detta &r en varningssymbol. Den an-
vands for att uppmarksamma dig pa att det
finns risk for personskador. Folj alla sdker-
hetsmeddelanden efter symbolen for att und-

vika personskador och dédsfall.
MWJ00072

En VARNING innebér en farlig situation
som, om den inte undviks, kan resultera i
dodsfall eller allvarliga skador.

MCJ00092

FORSIKTIGT

FORSIKTIGT innebir att speciell forsiktig-
het maste iakttas for att undvika att vat-
tenskotern eller annan egendom skadas.

OBS:

OBS innehaller viktig information som under-
|attar vissa procedurer.



Viktig information om handboken

MJU40411

Eftersom Yamaha sténdigt forbéttrar sina
produkter kanske din produkt inte ar exakt s&
som den som beskrivs i den hér &gar-/férar-
handboken. Specifikationerna kan &andras
utan féregdende meddelande.

Den hér handboken ska anses som en per-
manent del av vattenskotern och ska félja

med den dven om vattenskotern séljs.
MJU30233

WaveRunner EX / EX Sport / EX Deluxe
AGAR-/FORARHANDBOK
©2018 Yamaha Motor Co., Ltd.
Forsta Utgava, april 2018
Alla rattigheter forbehalina.
Omtryck eller obehérig anvédndning
utan skriftligt tillstand fran
Yamaha Motor Co., Ltd.
ar uttryckligen férbjuden.

Tryckt i USA.
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Allmanna och viktiga dekaler

MJU36452
Identifikationsnummer

Anteckna det primédra identifikationsnumret
(PRI-ID), vattenskoterns identifikationsnum-
mer (CIN) och motorns serienummer pa de
avsedda platserna som hjélp nér du bestaller
reservdelar frdn en Yamaha-aterforséljare.
Anteckna dessutom ID-numren pa ett sepa-
rat stélle i hdndelse av att vattenskotern blir

stulen.
MJU30284

Priméart ID-nummer (PRI-ID)
PRI-ID-numret &r stansat pa en plat som sit-
ter inuti motorrummet. (Information om att ta
bort och montera satet finns pa sidan 39 och
information om séatets férvaringsutrymme
finns pa sidan 43.)

MODELL:

EX1050C-U (EX)

EX1050B-U (EX Sport)

EX1050A-U (EX Deluxe)

1 Det priméara ID-numrets (PRI-ID) placering

PRI-.D.
MODELL ] Favy[ ]
YAMAHA MOTOR CO., LTD.

ASSEMBLED IN U.S.A. FROM AMERICAN AND JAPANESE
COMPONENTS.

ASSEMBLE AUX ETATS-UNIS DE PIECES AMERICAINES ET
JAPONAISES.

FI3lY-L [T [1]]

MJU36551
Farkostens identifieringsnummer

(CIN)
CIN-numret &r stansat p& en plat som sitter
pa akterdack.

1 Placering av farkostens identifikationsnum-
mer (CIN)

uiS-YIAMLIL Do

MJU44440

Motorns serienummer

Motorns serienummer ar stamplat p& en plat
som sitter pa motorenheten. (Information om
att ta bort och montera satet finns pa sidan
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39 och information om sétets férvaringsut-

rymme finns pa sidan 43.)
—
L R,

1 Placering av motorns serienummer

YAMAHA
L

YAMAHA MOTOR CO., LTD.
MADE IN JAPAN
PAYS D'ORIGINE JAPON

MJuU44450

Dekal med tillverkningsdatum

Den hér dekalen sitter p& babords sida om
luftfilterhuset. (Information om att ta bort och
montera sétet finns pa sidan 39 och informa-

tion om brandsléckarens hallare finns pa si-
dan 44.)

gc—1

1 Placering av dekal med tillverkningsdatum

YAMAHA
Manufactured:

CANICES-2/NMB-2 /&N
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MJU30321

Modellinformation

MJU30333

Tillverkarens plat

Vattenskotrar med den hér dekalen uppfyller
vissa delar av det europeiska maskindirekti-
vet.

En del av den informationen anges pa tillver-
karplaten pa vattenskotern. En fullstidndig
férklaring av informationen finns i tillampliga
avsnitt i den har handboken.

1 Tillverkningsplatens placering

YAMAHA MOTOR CO., LTD.

2500 Shingai, Iwata, Shizuoka, Japan
WATERCRAFT DESIGN CATEGORY : C
MAXIMUM CAPACITIES

Max. |i|3
Max. ' + mill = 220kg (485 Ibs)

Vattenskoterns konstruktionskategori: C
Kategori C:

Vattenskotern ar konstruerad att anvandas i
vindstyrkor upp till 6 pa Beaufort-skalan och
tillhérande vaghojder (signifikanta vaghojder
upp till 2 m (6.56 ft), se OBS nedan). S&dana
forhéllanden kan finnas i utsatta inlands-
vatten, flodmynningar och i kustvatten vid
mattliga vaderférhallanden.

OBS:

Den signifikanta vaghojden &r den genom-
snittliga hdjden av den hdgsta tredjedelen av
vagorna, vilket ungefar motsvarar vaghojden
som uppskattas av en erfaren observator.
Vissa vagor kan vara dubbelt s& héga.
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Viktiga dekaler
Las féljande dekaler innan du anvander vattenskotern. Kontakta en Yamaha-aterforséljare om
du har fragor.
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MJU35914
Varningsdekaler
Kontakta en Yamaha-aterforséljare for en reservdekal om ndgon av dessa dekaler &r skadade

eller saknas.

1

2 A WARNING

To reduce the risk of SEVERE INJURY or DEATH:
WEAR A PERSONAL FLOTATION DEVICE (PFD). All riders must wear an authority-approved PFD that is suitable for
personal watercraft (PWC) use.
WEAR PROTECTIVE CLOTHING. Severe internal injuries can occur if water is forced into body cavities as a result of falling
into water or being near jet thrust nozzle. Normal swimwear does not adequately protect against forceful water entry into
rectum or vagina. All riders must wear a wet suit bottom or clothing that provides equivalent protection
(See Owner's Manual). o
Footwear, gloves, and goggles/glasses are recommended.
KNOW BOATING LAWS. Yamaha Motor Co., Ltd. recommends a minimum operator age of 16 years old.
Know the operator age and training requirements for your state. A boating safety course s recommended
and may be required in your state. | m Wet Suit
ATTACH ENGINE SHUT-OFF CORD (LANYARD) to wrist and keep it free from handlebars so that engine stopsif a1y **"
operator falls off. After riding, remove cord from PWC to avoid unauthorized use by children or others.
RIDE WITHIN YOUR LIMITS AND AVOID AGGRESSIVE MANEUVERS to reduce the risk of loss of control,
ejection, and collision. This is a high performance boat - not a toy. Sharp turns or jumping wakes or waves
can increase the risk of back/spinal injury (paralysis), facial injuries, and broken legs, ankles, and other bones.
Do not jump wakes or waves.
DO NOT APPLY THROTTLE WHEN ANYONE IS AT REAR OF PWC - turn engine off or keep engine at idle.
Water and/or debris exiting jet thrust nozzle can cause severe injury. J—
KEEP AWAY FROM INTAKE GRATE while engine is on. Items such as long hair, loose clothing, =
or PFD straps can become entangled in moving parts resulting in severe injury or drowning.
NEVER RIDE AFTER CONSUMING DRUGS OR ALCOHOL

READ AND FOLLOW OWNER'S MANUAL

A WARNING

Collisions result in more INJURIES AND DEATHS than any other type of
accident for personal watercraft (PWC).
TO AVOID COLLISIONS:
SCAN CONSTANTLY for people, objects, and other
watercraft. Be alert for conditions that limit your visibility or block your
vision of others. e
OPERATE DEFENSIVELY at safe speeds and keep a safe A
distance away from people, objects, and other
Do not follow directly behind PWCs or other boats.
« Do not go near others to spray or splash them with water.
 Avoid sharp turns or other maneuvers that make it hard for
others to avoid you or understand where you are going.
 Avoid areas with submerged objects or shallow water.
TAKE EARLY ACTION to avoid collisions. Remember, PWCs and other boats do not have
brakes. DO NOT RELEASE THROTTLE WHEN TRYING TO STEER away from objects - you
need throttle to steer. Always check throttle and steering controls for proper operation
before starting PWC. Follow navigation rules and state/province and local laws that apply
to PWCs. See Owner's Manual for more information.
YAMAHA

ﬂ‘,“ms\"“
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A AVERTISSEMENT
Afin de limiter les risques de BLESSURES GRAVES, voire MORTELLES: PORTER UN GILET DE SAUVETAGE. Towut utilisateur doit porter un gilet de Gilet
sauvetage homologieé powr les scooters des mers. PORTER DES VETEMENTS PROTECTEURS. Le choc infligé par la pénétration forcée d'eaw dans les orifices sauvelage|

corporels lors d'une chute ow lors du contact avec le jet d'ean de la pompe risque de provoquer des lisions graves. Le port dun simple maillot de bain ne
constitue pas une protection adéquate contre Ia puissance de pénétration de leau dans le rectum et/ou le vagin. Tout utilisateur doit porter le pantalon dune
tenue de plongée ou tout auire vétement offvant une protection semblable. (Voir le manuel d'utilisation.) Le port de chaussures, de gants ef de unsties de piongée)
est recommande. CONNAITRE LES LOIS DE NAVIGATION. La Yamaha Motor Co., Ltd. recommande la limite ddge de pilotage de 16 ans. Vérifior

Lége du pilote ainsi que les exigences quant  Udge préoues par la législation locale. Il est préférable, e parfos reguis par certaines legislations, de swivre wn Fadvaion

cowrs de sicwrité mayitime. ATTACHER LA LANIERE DE LINTERRUPTEUR D'ARRET DU MOTEUR au poignet ct Uiloigner du guidon afis que le moteur | || |t tonus

se coupe bien en cas de chute. Apres utilisation, retirer la lanire du scooter afir de prévenir toute wtilisation par des enfants ou des personnes non-autorisées, e ongie
F1B-U41B1-21

F25-U41B1-20

3

AAVERTISSEMENT

Afin de limiter les risques de BLESSURES GRAVES, voive MORTELLES:

RESPECTER SES LIMITES ET EVITER LES MANOEUVRES BRUTALES afin de limiter tout risque de perte de contrle, d'éjection
et de collision. Il s'agit d'un véhicule & hautes performances et pas d'un jouet. Des virées brusques ou le saut de sillages ou de
vagues accroit le risque de blessures au dos, voire de paralysie, de blessures au visage et de fractures diverses. Ne jamais sauter
des sillages ni des vagu

NE PAS DONNER DES GAZ LORSQUE QUELQU'UN SE TROUVE DERRIERE LE VEHICULE: couper le moteur ou
laisser tourner au ralenti. Eau et/ou débris projetés par la pompe pourraient causer des blessures graves.

NE PAS S’APPROCHER DE LA GRILLE D’ADMISSION lorsque le moteur tourne. Cheveux longs, vétements amples ou laniéres de
gilet de sauvetage risquent d'étre happés, ce qui pourrait provoquer des blessures, ou méme une noyade.

NE JAMAIS PILOTER APRES AVOIR ABSORBE DE L 'ALCOOL, DES DROGUES OU CERTAINS MEDICAMENTS. Fip-Ua181-31

) F25-U41B1-30
LIRE ET RESPECTER LES INSTRUCTIONS DONNEES

DANS LE MANUEL D'UTILISATION.

4
1 o

N\
A AVERTISSEMENT

Les collisions sont la cause principale des BLESSURES ET DECES

d'utilisateurs de scooter des mers. POUR EVITER LES

COLLISIONS: ETRE CONSTAMMENT a Uaffiit de -,

personnes, d’objets et d’autres bateaux. Etre conscient des R e B

conditions limitant sa visibilité ou celle des autres embarcations,

PILOTER AVEC PRUDENCE a des vitesses raisonnables

et garder une distance de sécurité entre le scooter et toute personne, objet et embarcation,

* Ne pas suivre une autre embarcation de trop preés.

o Ne pas se rapprocher d'autrui en vue de Uéclabousser.

 Eviter les virages brusques ou toute manoeuvre qui risque de mettre un autre pilote
ezz danger ou qui Vempéche de pouvoir déterminer clairement la direction que U'on prend.

viter les endroits o flottent des objets et les eaux peu pmfondes

5 GIR RAPIDEMENT en vue d’éviter les collisions. Garder a Uesprit que les
ateaus w'opt pas de freins.

NE PAS LACHER LES GAZ LORSQUE L 'ON ESSAYE DE S’ ELOIGNER

d’ob; poussée est ¢ a la direction du scooter des mers. Toujours

Sassurer avant le départ que laccélérateur et la direction fonmonnent

provinciales et locales concernant les scooters des mers.
Voir le manuel d’utilisation pour plus
d’informations.

FoM-ug7g,
2-19
F1B-| U41B2.9¢
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5

A WARNING

A AVERTISSEMENT

Gasoline is highly flammable and explosive. A fire or explosion
could cause severe injury or death. Shut engine off. Refuel in
well] ventflated area away from flames or sparks. Do not smoke.
Avoid spilling gasoline. Wipe up spilled gasoline immediately. )
Remove all seats and compartments under the seats to ventilate
fuel vapors from engine compartment before starting engine. Do

not start engine if there is a fuel leak or a loose electrical
connection.
S

REGULAR UNLEADED GASOLINE ONLY

1 essence est trés inflammable et explosible. Un incendie ou une explosion r\squent de
provoguer des blessures graves, voire mortelles. Couper le moteur. Faire ]e_plem dans un
endroit bien aeré et éloigné de toute flamme ou étincelle. Ne pas fu_mer. Eviter de renverser
de 'essence. Essuyer immédiatement toute coulure d’essence. Retirez tous les siéges et les
compartiments Sous les siéges pour ventiler les vapeurs de carb_uranl_ provenant du .
compartiment moteur avant de mettre le moteur en marche.'Ne quals mettre le mu eur

en marche en cas de fuite d’essence ou si un branchement électrique est desserre.

ESSENCE NORMALE SANS PLOMB UNIQUEMENT J

6

F3Y-U415B-10
F3Y-U415B-30

7

( AWARNING

( )

AWARNING

Do not use cleat or grips to lift PWC. PWC
could fall, which could result in severe injury.
AAVERTISSEMENT

Ne pas soulever le scooter a I' aide du taquet ou des poignées.
d.e scooter pourrait tomber et provoquer des blessures graves.A

(F3Y-U41E1-10)
(F3Y-U41E1-30)

=)

AWARNING

N

Be sure o connect breather hose to batiery. Breather hose

Fire or explosion could result if not

connected properly. '
AAVERTISSEMENT

Bien veiller a brancher la duril de mise & Fair 4 la Mise & 'air

batterie.Un mauvais branchement risque d'gre 3
I'origine d'un incendie ou d’une explosion. |

*Severe internal injuries can occur if water is forced into
body cavities as a result of being near jet thrust nozzle.

e*Wear a wetsuit bottom or clothing that provides equivalent
protection.

*Do not board PWC if operator is applying throttle.

AAVERTISSEMENT

eLe choc infligé par la pénétration forceé d’ eau dans les
orifices corporels lors du contact avec le jet de la pompe
risque de provoquer des Iésions graves.

ePorter le pantalon d’ une tenue de plongée ou tout autre
vétement offrant une protection semblable.

\°Ne pas embarquer lorsque le pilote donne des gaz. )

(F3Y-U41E1-10)
(F3Y-U41E1-30)

YAMAHA

FOV-U41DB-12

/
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EX Sport

AWARNING
REVERSE SHIFT LEVER OPERATION:
o Shift only while engine i idling or off.

® Reverse is for low speed maneuvering only.
® Do nat use reverse function to slow down or stop PWC as it could cause you to lose
control, be ejected, or impact handlebars.

/ A AVERTISSEMENT

FONCTIONNEMENT DU LEVIER D'INVERSION DE MARCHE:
eJnverser la marche uniquement lorsque le moteur tourne au ralenti ou lorsqu'il est coupé.

®.a marche arriére est destinée exclusivement aux manceuuvres G vitesse réduile.
®Ne pas sélectionner la marche arriére en vue de ralentir ou d'arréter le scooter des mers,

car il y a risque de perte de contréle, d'éjection ou de heurt sur le guidon.

F3K-U41D5-30



Allmanna och viktiga dekaler

N_I:JU44221
Ovriga dekaler
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FIRE EXTINGUISHER CONTAINER
COMPARTIMENT DE L’EXTINCTEUR

11

RATED RERSON CAPACITY: 3
MAXIMUM LOAD: 220 kg (485 Ib)
CAPACITE MAXIMALE: 3 personnes

CHARGE MAXIMALE: 220 kg (485 Ib)
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INEWJIEMISSIONSSTANDARDS)

NS
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H

B16-F811S-00

F1B-U41F5-11

F1B-U41F5-21

YAMAHA 6EY-43394-00

B42-F817K-00
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MJU30683

Saker hantering och anvandning av vat-
tenskotern beror pa korrekt korteknik
samt sunt fornuft, god omddémesférmaga
och férarens kunskaper. Innan du anvan-
der vattenskotern ska du kontrollera att
det &r tillatet enligt lokala lagar, forord-
ningar och foreskrifter och du bér alltid
kora vattenskotern i enlighet med alla krav
och begransningar som galler. Alla férare
ska kdnna till féljande innan vattenskotern
kors.

e Innan du anvénder vattenskotern ska du
lasa den hér agar-/férarhandboken, kor-
végledningen, instruktionskortet och alla
dekaler pa vattenskotern. Materialen bor
ge dig en god uppfattning om vattensko-
tern och hur den fungerar.

o L&t aldrig ndgon koéra vattenskotern forran
personen last den har &gar-/férarhandbo-
ken, korvégledningen, instruktionskortet
och alla dekaler.

MJU30742

Begriansningar for vem som far

anvanda vattenskotern

e Yamaha rekommenderar att férare &r minst
16 ar gamla.

Vuxna maste Overvaka minderariga som
anvander vattenskotern.

Ta reda pa den lagsta lokala foraraldern
och eventuella krav pa utbildning.

e Vattenskotern ar konstruerad att béra féra-
ren och upp till 2 passagerare. Overskrid
aldrig den hogsta lastgransen eller 13t fler
an 3 personer (2 personer om en wakebo-
ard- eller vattenskidakare dras) aka pa vat-
tenskotern.

Maxlast:
220 kg (485 Ib)
Lasten ar den totala vikten av lasten,
féraren och passagerarna.

e KOr inte vattenskotern med passagerare
ombord férrén du har évat ordentligt och
blivit van att kéra ensam. Det kravs stérre
skicklighet att kora vattenskotern med pas-
sagerare. Véanj dig vid vattenskoterns han-
teringsegenskaper innan du férsdker utféra
komplicerade mandvrar.

10
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MJU44480

Begransningar vid kdrning
Hall hela tiden utkik efter manniskor, fore-
mal och andra farkoster. Var uppmarksam
pa forhallanden som begrénsar sikten eller
gor dig mindre synlig fér andra.

e AN,
A LD

fa i O N

Kor defensivt pa en séker hastighet och
hall ett sakert avstand fran manniskor, fore-
mal och andra farkoster.

Kor inte direkt bakom andra vattenskotrar
eller batar.

Kor inte i ndrheten av andra for att spruta
eller stanka vatten pa dem.

EX/ EX Sport: Vidta tidigt atgérder for att
undvika kollisioner. Kom ihdg att vatten-
skotrar och andra bétar inte har bromsar.
EX/ EX Sport: Undvik tvéra svangar och
andra mandvrar som gor det svart for an-
dra att undvika dig eller forsta vart du &r pa
Vé&g.

EX Deluxe: Vidta tidigt atgarder for att und-
vika kollisioner. Kom ihag att vattenskotrar
och andra batar inte har bromsar. RiDE-
systemet (Reverse with Intuitive Decelera-
tion Electronics) &r inte en bromsanordning
som hjalper dig att undvika farliga situatio-
ner. RiDE-systemet &r ett elektroniskt sys-
tem som styr motorns varvtal och
backningsklaffen som sitter i narheten av
jetmunstycket. RiDE-spaken p& det vanst-
ra styrstdngshandtaget kan anvéndas for
att &ndra riktningen pa jetstrélen sa att vat-
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tenskotern backar eller gar in i neutrallage.
RIDE-systemet hjélper foraren att sakta
ned och mandvrera pa I&g hastighet, till ex-
empel vid sjoséttning, upptagning pa land
och dockning.

EX Deluxe: Undvik att gbra tvara svangar,
att sakta ned snabbt genom att trycka hart
pa RiDE-spaken och andra man&vrar som
gor det svart for andra att undvika dig eller
forstd vart du ar pa vag.

Undvik omrdden med nedsankta foremal
eller grunt vatten.

Slapp inte gasreglaget nar du férsdker sty-
ra bort fran féremal, du behdver gasen for
att styra. Kontrollera alltid gas- och styr-
ningsreglagen innan du startar vattensko-
tern.

Koér inom dina begrénsningar och undvik
aggressiva mandvrar for att minska risken
att du forlorar kontrollen, kastas av eller
kolliderar.

Detta ar en hdgpresterande farkost, inte en
leksak. Skarpa svéangar eller hopp 6kar ris-
ken for rygg/ryggradsskador (férlamning),
ansiktsskador, brutna ben, vrister och an-
dra skelettdelar. Hoppa inte 6ver vagor.
Anvéand inte vattenskotern i grov sjo, daligt
vader eller nér sikten &r dalig, det kan leda
till en olycka som kan orsaka personskador
eller dodsfall. Var uppmérksam pa risken
for daligt vader. Kontrollera vaderprogno-
ser och var uppmarksam p& vaderleken
innan du anvander vattenskotern.

I likhet med andra vattensporter bor det all-
tid finnas n&dgon annan i narheten nér du
anvander vattenskotern. Om du kér langre
bort &n simavstand fran land ska en annan
bat eller vattenskoter félja med, men kom
ihag att halla sakert avstand mellan farkos-
terna. Det &r sunt férnuft.
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e Kor aldrig i vatten som &r grundare an  MJU%1%0
60 cm (2 ft) fran vattenskoterns undersida,
det 6kar risken att du stoter till ett foremal
under vattnet vilket kan resultera i skador.

Krav vid anvandning

o Alla 8kare méaste bara en personlig flytut-
rustning (PFD) som &ar godkénd av tillamp-
liga myndigheter och &r lamplig for
vattenskotrar.

e Anvénd skyddskléder. Allvarliga inre ska-

dor kan uppstd om vatten tvingas in i
kroppsdppningar som en féljd av att du tril-
lar i vattnet eller att du kommer i nérheten
av jetmunstycket.
Normala badklader ger inte tillrdckligt
skydd om vatten tvingas in i rektum eller
vagina. Alla dkare maste bara vatdrakts-
byxor eller klader som ger likvardigt skydd.
Sé&dana klader inkluderar tjocka, tatt vavda,
stadiga och tétt atsittande klader som de-
nim, men inte spandex och liknande tyger
som till exempel anvénds i cykelbyxor.

e Vattenskotern &r inte utrustad med belys-
ning som krévs for anvandning pa natten.
Kor inte vattenskotern efter solnedgangen
eller fére gryningen, det 6kar risken att du
krockar med en annan farkost vilket kan re-
sultera i allvarliga personskador eller d6ds-
fall.

1 Myndighetsgodkénd personlig flytutrust-
ning

2 Vatdraktsbyxor

e Folj alla navigationsregler samt nationella o Ogonskydd rekommenderas fér att skydda
och lokala lagar som géller for vatten- dgonen fran vind, vatten och solreflexer nar
skotrar. vattenskotern anvands. Remmarna pa
6gonskydden ska vara utformade sa att de
flyter om du tappar 6gonskyddet i vattnet.
Skor och handskar rekommenderas.

o Du maste avgora om du vill bara hjalm nér
du kor pa fritiden. Du boér vara medveten
om att en hjélm kan skydda dig i vissa typer

12
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av olyckor och att den kan skada dig i an-
dra.

En hjalm &r utformad for att tillhandahalla
ett visst skydd for huvudet. Hjalmar kan
inte skydda mot alla stétar, men en hjalm
kan minska skadorna vid en kollision med
en bat eller andra hinder.

En hjalm kan &ven utgdra vissa sékerhets-
risker. Om du trillar i vattnet kan hjélmen
fyllas med vatten, ndgot som allmant kallas
for “bucketing”, och den resulterande péa-
frestningen p& nacken kan orsaka kvav-
ning, allvarliga och permanenta
nackskador eller doédsfall. En hjaim kan
ocksa oka risken for en olycka om den
minskar sikten eller din horselférmaga, om
den distraherar dig eller gor dig trott.

Hur ska du da avgéra om de potentiella for-
delarna med en hjalm uppvéger de poten-
tiella riskerna? Ténk pa under vilka
férhallanden du brukar kéra. Overvag fak-
torer som omgivningen, din kérstil och din
formaga. Ta &ven med i beaktning trafiktat-
heten och vattenytans egenskaper.

Om du bestdmmer dig for att béra en hjalm
ska du vélja den noga. Leta efter en hjalm
for vattenskotrar, om mgjligt. Om du ska
vara med i tavlingar ska du félja arrang6-
rens krav pa hjalmar.

e Kor aldrig en vattenskoter néar du har
druckit alkohol eller tagit droger.

o Av sékerhetsskal och fér korrekt skétsel av
vattenskotern ska du alltid utféra kontrol-
lerna fore start som anges pa sidan 52 inn-
an du anvander vattenskotern.

e Foraren ska halla i styrstangen ordentligt
med bada handerna och passagerarna ska
ocksa halla fast ordentligt, antingen i per-
sonen framfér eller handtaget.

e Foraren och passagerarna ska alltid halla
fotterna pa golvet i fotutrymmet nar vatten-
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skotern &r i rérelse. Om du lyfter fétterna
Okar risken att du férlorar balansen eller
slar till féremal utanfor vattenskotern med
fotterna. Lat inte barn 8ka med om deras
fotter inte nar golvet i fotutrymmet.

Lat aldrig en passagerare sitta framfor fora-
ren.

Fraga alltid din lakare om det &r sakert att
aka vattenskoter om du &r gravid eller har
dalig halsa.

Forsok inte att goéra &ndringar pa vatten-
skotern.

Andringar p& vattenskotern kan férsamra
sékerheten och tillférlitigheten och géra
vattenskotern farlig eller olaglig att anvén-
da.

Fast nodstoppslinan pa vanster handled
och héll den borta frén styrstangen s att
motorn stannar om du, f6raren, trillar av.
Efter kdrningen ska du ta bort nédstoppsli-
nan fran vattenskotern for att undvika oav-
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sikilig start eller obehdérig anvdndning av
barn eller andra.

o Hall ordentlig utkik efter simmare och hall
dig borta fran badplatser. Simmare &r svara
att se och du kan av misstag stéta till na-
gon i vattnet.

e Undvik att kollidera med en annan farkost.

Det &r ditt ansvar att se upp for annan tra-
fik, andra batagare kanske inte haller utkik
efter dig. Om de inte kan se dig eller om du
mandvrerar snabbare an andra batagare
forvantar sig sa riskerar du en kollision.

o Hall ett sakert avstand fran andra batar och

vattenskotrar och se upp for vattenskidrep
och fiskelinor. Folj instruktionerna i “Sakra
sjoregler” och kom ih&g att titta bakom dig
innan du svénger eller saktar ned. (Se
“Sakra sjoregler” pa sidan 19.)

MJU30841
Rekommenderad utrustning

Foljande artiklar ska finnas ombord pa vat-

tenskotern:

e Anordning med ljudsignal
Du bér ha med dig en visselpipa eller en
annan anordning med ljudsignal som kan
anvandas for att signalera till andra farkos-
ter.

e Visuella nddsignaler
Vi rekommenderar att en pyroteknisk enhet
som ar godkénd av behdriga myndigheter
forvaras i en vattentat behallare pa vatten-
skotern. En spegel kan ocksa anvéndas
som nédsignal. Kontakta en Yamaha-ater-
férsaljare for mer information.

e Klocka
En klocka &r bra att ha sa att du vet hur
lange du har kort vattenskotern.

e Bogserlina
En bogserlina kan anvdndas om du beho-
ver bogsera en obrukbar vattenskoter i en
nddsituation.

14
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MJuU44610
Information om faror

e Starta aldrig motorn eller 1&t den ga en
langre tid i ett slutet utrymme. Avgaserna
innehaller koloxid som &r en farglds, luktfri
gas som kan leda till medvetsléshet och
dod inom en kort tid. Kor alltid vattensko-
tern pa en Oppen plats.

e Ta inte pa den varma oljetanken, ljuddam-
paren eller motorn under eller omedelbart
efter det att motorn anvéants, det kan orsa-
ka allvarliga brannskador.

e Placera inte magneter eller foremal med ett
starkt magnetfélt i narheten av gasreglaget
eller RiDE-spaken (EX Deluxe). Den elek-
troniska gasspjéllsmekanismen i handta-
gen kan paverkas negativt, vilket kan leda
till att du forlorar kontrollen. Placera inte
heller foremal som &r kénsliga for magne-
tism (kreditkort, klockor osv.) néra gasreg-
laget eller RiDE-spaken.

15

MJU44341
Vattenskoterns egenskaper

o Jetstralen gor att vattenskotern svanger.
Minimalt tryck produceras ndr gasreglaget
slapps helt. Om du fardas pa hastigheter
Over trollinghastighet minskar férmagan att
styra utan gaspadrag snabbt.

Den har modellen &r utrustad med YEMS
(Yamaha Engine Management System)
som inkluderar ett OTS-system (system for
styrning utan gaspadrag). Det aktiveras vid
planingshastigheter om du férséker styra
vattenskotern ndr du sldppt gasreglaget.
OTS-systemet hjalper dig att svinga ge-
nom att fortsatta att tillhandahalla ett visst
tryck nér vattenskotern saktar ned, men du
kan gora sndvare svangar om du trycker pa
gasreglaget samtidigt som du vrider styret.
OTS-systemet fungerar inte under pla-
ningshastighet eller ndr motorn &r av-
stdngd. N&r motorn saktat ned kommer
vattenskotern inte l&ngre att svanga nar du
vrider pa styret forran du gasar igen eller
nér trollinghastighet.

Ova att svinga pa en dppen plats dér det
inte finns n&gra hinder tills du kanner dig
saker pa att du kan utféra mandvern.

o EX: Vattenskotern drivs av en vattenstrale.
Jetpumpen ar kopplad direkt till motorn.
Det innebér att jetstrélen producerar vissa
rorelser nar motorn &r igéng. Det finns inte
ett “neutrallage”.

e EX Sport: Vattenskotern drivs av en vatten-
strale. Jetpumpen &r kopplad direkt till mo-
torn. Det innebdr att jetstralen producerar
vissa rorelser nar motorn ar igang. Det finns
inte ett “neutralldge”. Du &r antingen i 1aget
“framét” eller “back”, beroende pa vaxel-
spakens lage.

e EX Sport: Anvand inte backningsfunktio-
nen for att sakta ned eller stoppa vatten-
skotern eftersom det kan géra att du
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férlorar kontrollen dver vattenskotern, kas-
tas av eller stoter till styrstangen.

Det 6kar risken for rygg/ryggradsskador
(férlamning), ansiktsskador, brutna ben,
vrister och andra skelettdelar. Du kan ock-
s& skada véxlingsmekanismen.

EX Sport: Backen kan anvéandas for att
sakta ned eller stanna vid mandvrar pa lag
hastighet, till exempel dockning. L&gg i
backen och 6ka gradvis motorns varvtal
nar motorn gar p& tomgang. Kontrollera att
det inte finns hinder eller méanniskor bakom
dig innan du lagger i backen.

EX Deluxe: Vattenskotern drivs av en vat-
tenstrale. Jetpumpen &r kopplad direkt till
motorn. Det innebar att jetstralen produce-
rar vissa rorelser nar motorn &r igdng och
vaxelindikatorn “F” (framat) eller “R” (back)
visas. Nér vaxelindikatorn “N” (neutrallage)
visas ar trycket framéat och bakat i balans,
vilket hjalper till att férhindra att vattensko-
tern flyttar sig i endera riktningen, men en
del rorelser kan uppsta.

1
‘ ™
‘NI /500
% I“,! ’.l.lﬁ%’
m O

1 “N” (neutrallage)

o EX Deluxe: For att undvika kollisioner baki-

frdn nar du kor vattenskotern ska du titta
bakom dig innan du anvander RiDE-spa-
ken for att sakta ned eller stanna vatten-
skotern. Kontrollera att det inte finns hinder
eller ménniskor bakom dig innan du l&agger
i backen.

o Hall dig borta fran intagets galler nar mo-

torn &r igdng. Saker som langt har, klader
eller remmar pa flytutrustningar kan fastna
i rorliga delar, vilket kan resultera i allvarliga
personskador eller drunkningsolyckor.

e FOr aldrig in foremal i jetmunstycket nér

motorn &r igang. Allvarliga personskador
eller dédsfall kan intréffa vid kontakt med
de roterande delarna pa jetpumpen.

1 Inloppsgaller
2 Jetmunstycke

e Stang av motorn och ta bort kldmman fran

motorns avsténgningsknapp innan du tar
bort skrdp och vaxter som kan ha samlats
runt jetintaget.

1 Kldamma
2 Motorns avstédngningsknapp

16
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MJU30957
Wakeboard- och
vattenskidakning
Du kan anvénda vattenskotern fér wakebo-
ard- eller vattenskidakning om den har sitt-
platser for foraren, en bakatvand observator
och wakeboard- eller vattenskidakaren nar
han eller hon inte dras.
Vattenskotern maste ocksa ha en knap som
konstruerats for att dra ett vattenskidak-
ningsrep, satt inte fast repet pa ndgon annan
plats.

N

1 Knap

Det ar féraren av vattenskotern som ansvarar
for att vara observant pa sakerheten for wa-
keboard- eller vattenskiddkaren och andra
personer. Kann till och folj alla lokala fére-
skrifter som géller fér de vatten dér du kom-
mer att kdra.

Féraren ska vara van att kdra passagerare

innan en wakeboard- eller vattenskidakare

dras.

Héar foljer nagra viktiga punkter som minime-

rar riskerna nar en wakeboard- eller vatten-

skidakare dras.

e Wakeboard- eller vattenskidakaren bor ha
en godkénd personlig flytutrustning, helst i
en ljus farg, sa att forare pa andra farkoster
kan se personen som dras.

e Wakeboard- eller vattenskiddkaren bor
béra skyddsklé&der. Allvarliga inre skador
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kan uppstad om vatten tvingas in i kropps-
6ppningar som en féljd av att personen tril-
lar i vattnet. Normala badklader ger inte
tillr&ckligt skydd om vatten tvingas in i rek-
tum eller vagina. Personen som dras boér
bara vatdraktsbyxor eller klader som ger
likvardigt skydd.

Ytterligare en person bér finnas ombord
som observatdér som &vervakar wakebo-
ard- eller vattenskiddkaren, pa manga plat-
ser ar det ett lagligt krav. Personen som
dras ska instruera féraren angdende has-
tighet och riktning med handsignaler.
Observatodren ska sitta grensle éver det ba-
kre satet och halla i handtaget, bada fotter-
na ska vara pa golvet i fotutrymmet for
balans och observatéren ska vara vand
bakat for att observera wakeboard- eller
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vattenskidakarens handsignaler och kondi-
tion.

1 Handtag

e Din kérféormaga medan du drar en wakebo-
ard- eller vattenskiddkare paverkas av &ka-
rens férmaga samt vatten- och
vaderforhallanden.

o Nar du forbereder dig pa att dra en wake-
board- eller vattenskidakare ska du kora
vattenskotern pa lagsta mojliga hastighet
tills vattenskotern befinner sig pa avstand
fran akaren och repet bérjar spannas. Kon-
trollera att repet inte &r lindat runt nagot.
Nar du har kontrollerat att wakeboard- eller
vattenskidakaren ar redo och att det inte
finns ndgon trafik eller andra hinder ska du
Oka gasen sa att personen kommer upp ur
vattnet.

e Gor mjuka, vida svangar. Vattenskotern
kan géra mycket sndva svangar som kan

Overstiga wakeboard- eller vattenskidaka-
rens formaga. Hall &karen minst 50 m
(164 ft), ca 2 ganger langden p4 ett vanligt
vattenskidakningsrep, borta fran eventuella
risker.

Férare ombord pa andra batar och farkos-
ter kanske inte & medvetna om att du drar
en wakeboard- eller vattenskiddkare. Du
och observatdéren ska vara uppmérksam-
ma pa andra runt omkring er och kéra pa
saker hastighet.

Tank pa att vattenskiddkningshandtaget
kan flyga tillbaka mot vattenskotern om
wakeboard- eller vattenskidakaren trillar el-
ler inte kan ta sig upp.

Du kan férlora kontrollen éver styrningen
vilket kan leda till farliga situationer om du
bogserar tunga eller otympliga féremal an-
dra @n wakeboard- eller vattenskidakare,
t.ex. en annan bét eller vattenskoter. Om
du maste bogsera en annan farkost i en
nodsituation ska du kéra ldangsamt och for-
siktigt.

18
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MJU30971

Sakra sjoregler
Din Yamaha-vattenskoter anses i juridiskt av-
seende vara en motorbat. Vattenskotern
maste anvandas i enlighet med de regler och
féreskrifter som géller de vattenvégar dér den
anvands.

19

MJU30992

Njut av din vattenskoter p3 ett

ansvarsfullt satt

Du delar de omraden dér du tycker om att
koéra vattenskoter med andra ménniskor och
naturlivet. Darfér har du ett ansvar foér att be-
handla andra manniskor, markerna, vatten-
vagarna och djurlivet med respekt och
artighet.
Tank pa dig sjélv som en gast hos omgivning-
en, oavsett var och nar du kor. Kom till exem-
pel ihdg att vattenskoterns ljud kan lata som
musik i dina 6ron, men att det enbart kan vara
oljud for andra. Det haftiga kolvattnet frén
vattenskotern kan skapa vagor som andra
inte gillar.

Undvik att kéra nara hus vid stranden, déar
sjofaglar hackar och naturomraden och hall
ett respektfullt avstand fran fiskare, andra ba-
tar, simmare och populdra strander. Om du
inte kan undvika att kora i sddana omraden
ska du kora langsamt och félja alla lagar.
Ré&tt underhall & nddvandigt for att sakerstél-
la att vattenskoterns avgasutslapp och ljudni-
va fortsétter att ligga inom de foreskrivna
grénserna. Du har ansvaret for att se till att
det rekommenderade underhallet som anges
i den har &gar-/férarhandboken utfors.
Kom ihdg att féroreningar kan vara skadliga
for miljon. Tanka eller fyll inte p& olja dar spill
kan orsaka skador i naturen. Ta upp vatten-
skotern ur vattnet och flytta den bort fran
strandlinjen innan du tankar. Kasta vatten
samt bransle- och oljerester i motorrummet
enligt lokala féreskrifter. For att géra miljén
trevligare f6r de ménniskor och djur som du
delar vattendragen med ska du inte skrépa
ned.
Nar du kor pa ett ansvarsfullt satt, med res-
pekt och artighet mot andra, hjalper du till att
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hélla vattenvégarna 6ppna fér en méangd oli-
ka fritidsaktiviteter.
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Beskrivning

MJU43331
Vattenskoterordlista
Trollinghastighet
“Trolling” &r den lagsta hastigheten for mandvrering. Litet eller inget gaspadrag anvands. Vat-
tenskotern ligger nere i vattnet och det bildas inget kdlvatten.
Sub-planingshastighet
“Sub-planing” ar en medelhtg hastighet. Vattenskoterns for lyfts upp en aning fran vatteny-
tan, men vattenskotern férdas fortfarande genom vattnet. Kélvatten bildas.
Planingshastighet
“Planing” &r en hogre hastighet. Vattenskotern ligger mer plant och glider ovanpa vattnet. Kol-
vatten bildas.
Foér
Den framre anden pé vattenskotern.
Akter
Den bakre dnden pa vattenskotern.
Styrbord
Vattenskoterns hogra sida nar du stér riktad framat.
Babord
Vattenskoterns vénstra sida nér du stér riktad framat.
Slagvatten
Vatten som har samlats i motorrummet.
Yamaha Engine Management System (YEMS)
YEMS é&r ett integrerat, datoriserat hanteringssystem som styr och justerar tédndinstaliningen,
bransleinsprutningen, motorns diagnostiksystem och systemet fér styrning utan gas (OTS).
Backa med RiDE (Reverse with Intuitive Deceleration Electronics)
RIDE &r ett elektroniskt system som styr backning, neutrala manévrar och inbromsning av vat-
tenskotern.
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Beskrivning

MJU31012

Huvudkomponenternas placering

Utsida
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12 11 10 9
1 Huv 9 Sponson
2 Styre 10 Reling
3 Fotutrymme 11 Kylvattenutlopp (sidan 28)
4 Sate (sidan 39) 12 Ogla i féren (sidan 40)

5 Bordningsplattform
6 Tanklock (sidan 45)
7 Handtag (sidan 39)
8 Bordningshandtag (sidan 40)
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Beskrivning

1 Knap (sidan 41)

2 Bordningssteg (EX Sport / EX Deluxe)
(sidan 40)

3 Ogla i aktern (sidan 41)

4 Avtappningsplugg i aktern (sidan 49)
5 Inloppsgaller

6 Korplatta

7 Jetmunstycke

8 Backningsklaff (EX Sport / EX Deluxe)
(sidan 30)
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Beskrivning

EX Deluxe

1 RiDE-spak (EX Deluxe) (sidan 30)
2 Startknapp (sidan 26)
3 Motorns avstangningsknapp (sidan 26)
4 Backspegel (EX Sport / EX Deluxe)
5 Klamma (sidan 26)
6 Gasreglage (sidan 27)
7 Multifunktionspanel (sidan 34)
8 Vixelspak (EX Sport) (sidan 30)
9 Handskfack (sidan 42)

10 Noédstoppslina (sidan 26)

11 Stoppknapp (sidan 26)
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Beskrivning

Motorrum

1 Vattenavskiljare (sidan 28) 9 Tandstift/tandspole
2 Bréansletank 10 Hallare fér brandslackare (sidan 44)
3 Luftfilterhus 11 Forvaringsutrymme i séte (sidan 43)

4 Anslutning for spolningsslang (sidan 76)
5 Oljetankens pafyliningslock/oljematsticka
6 Oljetank

7 Batteri (sidan 55)

8 Sakringsdosa
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Anvanda manoverfunktionerna

MJU31026

Vattenskoterns
manoverfunktioner

MJU31153

Stoppknapp “X)”
Motorn stoppas nar stoppknappen (rod)

trycks in.

1 Stoppknapp

MJU31164

Motorns avstiangningsknapp “A\”
Motorns avstangningsknapp stoppar motorn
automatiskt nér kldamman pa nédstoppslinan
avlagsnas fran kontakten, till exempel om fo-
raren faller av vattenskotern.

Foér in kldmman under motorns avstang-
ningsknapp innan du startar motorn.

1 Motorns avstangningsknapp
2 Klamma
3 Nddstoppslina

N&r motorn inte &r igdng ska klamman tas
bort frAdn motorns avstangningsknapp for att

férhindra att motorn startas av misstag eller
anvénds av barn eller obehériga.

MJU44350
Startknapp “0 ?

MCJ01311
FORSIKTIGT

Kor inte motorn 6ver 4000 v/min pa land.
Kor inte heller motorn i mer an 15 sekun-
der utan att vatten matas, det kan dverhet-
ta motorn.

Motorn startar nér startknappen (gron) trycks
in.

Slapp startknappen sa fort motorn startar.
Om motorn inte startar direkt inom 5 sekun-
der ska du slappa startknappen, vanta i 15
sekunder och sedan forsdka igen.
FORSIKTIGT: Tryck inte pa startknappen
nar motorn &r igdng. Anvind inte start-
knappen i mer dn 5 sekunder, dd kommer
batteriet att laddas ur och motorn kan inte
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Anvanda manoverfunktionerna

startas. Startmotorn kan dessutom ska-

das. mcuo1041]

Motorn startar inte under foljande forhallan-

1 Startknapp

den:

e Klamman sitter inte pd motorns avstang-

ningsknapp.

Gasreglaget trycks in.

Gasreglaget fungerar inte.

EX Deluxe: RiDE-spaken trycks in.

EX Deluxe: RiDE-spaken fungerar inte.

MJu31212
Gasreglage

Gasreglaget 6kar motorns varvtal nar hand-

taget trycks in.

Gasreglaget atergar automatiskt till helt

/

=T

1 Gasreglage

stangt lage (tomgang) nar det slapps.

MJuU43342

RiDE-spak (EX Deluxe)

N&r du trycker pa RiDE-spaken sénks back-
ningsklaffen och vattenskotern bérjar réra sig

27

bakat. Om vattenskotern ror sig framat kom-
mer den gradvis att sakta ned tills den stan-
nar och sedan borjar den rora sig bakat.

1 RiDE-spak

Nér RiDE-spaken sldpps atergar den auto-
matiskt till helt stangt ldge (tomgang) och

backningsklaffen flyttas till neutrallaget.
MJU31262

Styrsystem

Jetmunstyckets vinkel dndras nér du vrider
styrstangen i den riktning som du vill kéra och
vattenskoterns riktning andras dérefter.

1 Styre
2 Jetmunstycke



Anvanda manoverfunktionerna

Eftersom jetstralens styrka avgor hastigheten
och graden av sviangen maste gasreglaget
alltid tryckas in nér du ska svanga, utom pa
trollinghastighet.

Den har modellen &r utrustad med YEMS
(Yamaha Engine Management System) som
inkluderar ett OTS-system (system for styr-
ning utan gaspadrag). Det aktiveras vid pla-
ningshastigheter om du férsdker styra
vattenskotern ndr du sldppt gasreglaget.
OTS-systemet hjélper dig att svadnga genom
att fortsatta att tillhandahalla ett visst tryck
nér vattenskotern saktar ned, men du kan
gbra snavare svangar om du trycker pa gas-
reglaget samtidigt som du vrider styret. OTS-
systemet fungerar inte under planingshastig-
het eller nér motorn ar avstdngd. Nar motorn
saktat ned kommer vattenskotern inte langre
att svinga nar du vrider pé styret forréan du

gasar igen eller nér trollinghastighet.
MJU35975

Kylvattenutlopp

Na&r motorn &r igdng kommer en del kylvatten
som cirkulerar i motorn att sldppas ut genom
kylvattenutloppet.

1 Kylvattenutlopp

Det finns ett kylvattenutlopp pa babords sida
(vanster) av vattenskotern. Du kan kontrollera
att kylsystemet fungerar som det ska genom
att se om vatten flédar ut fran kylvattenutlop-
pet. Om vatten inte flodar ut fran utloppet ska
du stdnga av motorn och kontrollera om inta-

get &r tilltdppt. (Information om vattenintaget
finns pa sidan 91.)

OBS:

o Det tar ca 60 sekunder for vattnet att nd ut-
loppet efter det att motorn har startats.

e Vattenflédet kanske inte &r konstant nér
motorn gér pa tomgang. Om sa ar fallet ska
du gasa en aning for att se att vattnet ma-

tas ut som det ska.
MJU40323 .
Vattenavskiljare

Vattenavskiljaren férhindrar att vatten trénger
in i bréansletanken genom att samla upp even-
tuellt vatten som tranger in i brénsletankens
ventilationsslang om vattenskotern kapsej-
sar.

Om vatten har samlats i vattenavskiljaren ska
du tdmma ut det genom att lossa avtapp-
ningspluggen.

1 Vattenavskiljare
2 Avtappningsskruv

Témma ut vatten ur vattenavskiljaren:

(1) Placera ett draneringstrag eller en torr
trasa under vattenavskiljaren.

(2) Lossa avtappningspluggen gradvis och
tém ut vattnet. Fanga upp vattnet i dra-
neringstraget eller torka upp det med
den torra trasan sé att det inte kommer in
i motorrummet. Om vatten kommer in i
vattenskotern ska du komma ihag att
torka upp det med en torr trasa.
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Anvanda manoverfunktionerna

(3) Dra at avtappningspluggen ordentligt
tills det tar stopp.

29



Anvanda vattenskotern

MJU40014

Vattenskoterns funktioner

MJu40522
Backningssystem (EX Sport)

MWJ01231

e Anvand inte backningsfunktionen for att
sakta ned eller stoppa vattenskotern ef-
tersom det kan gora att du férlorar kon-
trollen over vattenskotern, kastas av
eller stéter till styrstangen.

e Kontrollera att det inte finns hinder eller
ménniskor bakom dig innan du lagger i
backen.

e Ror inte backningsklaffen néar véxelspa-
ken manévreras, du kan klamma dig.

Nar vaxelspaken flyttas till backlaget sanks

backningsklaffen och bojer av vattenstralen

som kommer ut ur jetmunstycket. Det gor att

vattenskotern ror sig bakat.

Lagga in backen:

(1) Slapp gasreglaget och I&t motorn ga till-
baka till tomgéang.

(2) Dra vaxelspaken bakat tills den stannar i
backlaget. Backningsklaffen sénks och

vattenskotern boérjar backa pa trolling-
hastighet.

1 Véaxelspak
2 Backlage
3 Framatlage

1 Backningsklaff
2 Framatlage
3 Backlage

Lagga in framatvéaxeln:

(1) Slapp gasreglaget och I&t motorn ga till-
baka till tomgang.

(2) Skjut vaxelspaken framat tills den stan-
nar i framatlaget. Backningsklaffen hojs
och vattenskotern borjar kéra framat pa
trollinghastighet.

MJL_J.431 54
Vaxelsystem (EX Deluxe)
MWJ01773

o Kontrollera att det inte finns hinder eller
manniskor bakom dig innan du lagger i
backen.
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Anvanda vattenskotern

e Ror inte backningsklaffen nér RiDE-spa-
ken manévreras, du kan klamma dig.

¢ Om RiDE-spaken och gasreglaget ma-
novreras samtidigt ska du inte slappa
enbart RiDE-spaken. Det kan gbra att
vattenskotern accelererar snabbare an
vantat, vilket kan leda till en olycka.

RIiDE-spaken och gasreglaget kan bara an-
vandas for att dndra vattenskoterns rorelse-
riktning framéat eller bakat nar motorn &r
igang. Nar du trycker pa RiDE-spaken sénks
backningsklaffen och bojer av vattenstralen
som sprutar ut fran jetmunstycket sa att vat-
tenskotern backar eller gar i neutrallage. Nar
gasreglaget trycks in héjs backningsklaffen
och vattenskotern ror sig framat.

OBS:

e Den har modellen ar utrustad med en funk-
tion som begransar motorvarvtalet i back-
laget.

e Backningsklaffen flyttas automatiskt till
neutrallaget nar motorn startas.

Lagga in backen:

(1) Slapp gasreglaget.

(2) Tryck p& RiDE-spaken. Backningsklaffen

sanks, motorvarvtalet okar, vattensko-
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tern borjar rora sig bakat och véxelindi-
katorn “R” (back) visas.

1 Backningsklaff

2 Backlage
1
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1 “R” (backlage)



Anvanda vattenskotern

Véxla fran backlage till neutrallage:

Slapp RiDE-spaken. Backningsklaffen ater-
gar automatiskt till neutrallage och vaxelindi-

katorn “N” (neutralldge) visas.

1 Backningsklaff
2 Neutrallage

O

WARNING

1 “N” (neutrallage)

OBS:

Aven om neutrallaget hjélper till att halla vat-

tenskotern stilla nar motorn &r igang kan vis-

sa rorelser féorekomma.

Lagga in framatvéxeln:

(1) Slapp RiDE-spaken.

(2) Tryck pa gasreglaget. Backningsklaffen
lyfts upp helt, motorvarvtalet &kar, vat-
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Anvanda vattenskotern

tenskotern borjar réra sig framat och Véaxla fran framatlége till neutrallage:

véxelindikatorn “F” (framat) visas.

1 Backningsklaff
2 Framatlage

WARNING

1 “F” (framatlage)

OBS:

Om RiDE-spaken trycks in samtidigt som
gasreglaget trycks in kommer vattenskotern
att sakta ned och sedan bdrjar den att backa

nér den stannat.

33

(1) Slapp gasreglaget.

(2) Tryck latt p& RiDE-spaken och slapp
den. Véxelindikatorn “N” (neutralldge) vi-
sas.

WARNING

1 “N” (neutrallage)

OBS:

Backningsklaffen flyttas till backlaget om du
trycker kontinuerligt p& RiDE-spaken.



Anvanda instrumenten

MJuU44570

Multifunktionspanel
Multifunktionspanelen visar information om
vattenskotern.

WARNING

1 Informationsdisplay
2 “WARNING”-indikatorlampa

Inledande anvandning av multifunktions-
panelen

Alla displaysegment tdnds nér multifunk-
tionspanelen aktiveras. Efter 2 sekunder
slocknar varningsindikatorerna pa informa-
tionsdisplayen och sedan bérjar multifunk-
tionspanelen fungera som vanligt.
Multifunktionspanelens standbylage
Multifunktionspanelen sténgs av och gér in i
standbyldge om multifunktionspanelen inte
tar emot ndgra indata inom 30 sekunder efter
det att motorn stannat. N&r motorn startas
igen atergar displayerna till de lagen som an-
vandes innan multifunktionspanelen sténg-
des av och panelen bdrjar fungera som
vanligt.

MJU35027 . .
Informationsdisplay

Informationsdisplayen visar vattenskoterns
driftforhallanden.

1 Brénslemétare
2 Vaxelindikator (EX Deluxe)
3 Varningsindikator fér verhettning av motor
4 Motorvarningsindikator
5 Varvraknare/timmatare/voltméatare
6 Varningsindikator for oljetryck
7 Varningsindikator for bransleniva
8 Hastighetsmétare
MJU43832
Hastighetsmatare
Hastighetsmataren visar vattenskoterns has-
tighet i vattnet.

WARNING

1 Hastighetsmatare

Enheterna som visas kan &ndras mellan kilo-
meter per timme “km/h” och miles per timme
“MPH”.

OBS:

“MPH” stalls in som visningsenhet pa
Yamahas fabrik.
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Anvanda instrumenten

Andra hastighetsmétarens visningsenheter:
Starta motorn, stédng av motorn och tryck pa
motorns stoppknapp 3 ganger i minst 0.4
sekunder varje gang innan multifunktionspa-
nelen stdngs av. Hastighetsmétarens vis-
ningsenheter &ndras.

Upprepa proceduren om du vill &ndra hastig-
hetsméatarens visningsenheter igen.

1 Hastighetsmétare
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MJU44650
Varvraknare

Varvraknaren visar motorvarvtalet.

WARNING

1 Varvrdknare

OBS:

Batterispanningen och det totala antalet mo-
tortimmar visas véxelvis nér motorn ar av-
stangd.

MJU43891

Véxelindikator (EX Deluxe)

Indikatorn visar backningsklaffens vaxella-
gen: “F” (framat), “N” (neutrallage) och “R”
(back). (Information om vaxling finns pa sidan
30.)

1 _F
8 FO0GN
- R
O —’MPH J
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1 Véxelindikator

2 “F” (framatlage)

3 “N” (neutrallage)

4 “R” (backlage)
MJU44700
Timmatare och voltmatare
Timréaknaren och voltmataren visas i varvrak-
nardelen pa informationsdisplayen nér mo-
torn &r avstangd.



Anvanda instrumenten

Timraknaren och voltméataren visas omvéax-
lande med 3 sekunders intervall.

s 1‘ 7
] Eﬂ WAQNG
1§
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1 Timméatare och voltméatare

OBS:

Om motorn stoppas efter det att motorvar-
ningen aktiveras kommer timmaétaren och en
felkod att visas omvaxlande med 3 sekun-
ders intervall.

Timmatare

Timraknaren visar det totala antalet timmar
som motorn har kérts sedan vattenskotern
var ny.

WARNING

1 Timméatare

OBS:

Tiden som gatt lagras &ven om batteripolerna
kopplas bort.

Voltmatare

Voltmataren visar batterispanningen.
Voltmataren visar cirka 12 volt nar batteri-
spénningen ar normal.

“Lo” visas pa voltméataren och alla andra seg-
ment pa informationsdisplayen slocknar om
batterispanningen sjunker avsevért. “HI” vi-
sas om batterispdnningen stiger avsevart.
Om “Lo” eller “HI” visas ska du omedelbart
styra tillbaka till land och lata en Yamaha-
aterforséljare se Gver vattenskotern.
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1 Voltméatare

MJU37272
Branslematare

Brénslemataren visar hur mycket brénsle det
finns i brénsletanken. Mangden &terstdende
brénsle visas med fyra segment som slock-
nar ett i taget allt eftersom brénslenivan sjun-
ker.

OBS:

Branslematarens precision varierar beroende
pa anvandningsférhdllandena. Anvand den
har funktionen enbart som referens.

' 1 N
j Ea ‘-‘ WAQNG
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1 Branslematare
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Anvanda instrumenten

MJu44710
Bréanslenivavarning

Om kvarvarande bransle i tanken sjunker till
ca 8L (2.1 US gal, 1.8 Imp. gal) kommer det
lagsta branslenivdsegmentet, varningsindi-
katorn foér branslenivd och indikatorlampan
“WARNING” att blinka och summern hors in-
termittent 30 sekunder.

Fyll pa bransletanken sa fort som mojligt om
branslenivavarningen aktiveras. (Information
om att fylla pa bransletanken finns pa sidan
45.)

Varningarna rensas nar motorn startas om ef-

ter det att brénsletanken fyllts pa.
MJuU43720

Oljetrycksvarning

Varningsindikatorn fér oljetryck, motorvar-
ningsindikatorn samt indikatorlampan “WAR-
NING” blinkar och summern hérs intermittent
i 30 sekunder om oljetrycket sjunker avse-
vart. Samtidigt begransas det maximala mo-
torvarvtalet.

37

Om oljetrycksvarningen aktiveras ska du
omedelbart minska motorvarvtalet, kéra mot
land och sedan kontrollera motoroljans niva.
(Information om att kontrollera motoroljans
niva finns pa sidan 47.) Lat en Yamaha-ater-
forséljare kontrollera fordonet om oljenivan ar
tillrackligt hég.

MJU43901

Overhettningsvarning

Varningsindikatorn fér &verhettning av mo-
torn, motorvarningsindikatorn samt indika-
torlampan “WARNING” blinkar och summern
hoérs intermittent om motortemperaturen sti-
ger avsevart. Varningsindikatorn for éverhett-
ning av motorn och indikatorlampan
“WARNING” slutar blinka och lyser med fast
sken och summern hérs konstant efter 5 sek-
under. Summern stoppas efter 30 sekunder.
Motorns maximala varvtal begrdnsas nér
Overhettningsvarningen ar aktiverad.

' N
‘V“ rWE
9
O '—’MPH

Om 6verhettningsvarningen aktiveras ska du
omedelbart minska motorvarvtalet, styra till-
baka till land och kontrollera att vatten kom-
mer ut ur kylvattenutloppet ndr motorn ar
igdng. Om vatten inte kommer ut ska du
stédnga av motorn och kontrollera om vatten-
intaget ar tilltdppt. (Information om vattenin-
taget finns pa sidan 91.) FORSIKTIGT:
Kontakta en Yamaha-aterforsaljare om du
inte kan lokalisera och atgarda orsaken till
overhettningen. Om du fortsatter att kora



Anvanda instrumenten

pa hog hastighet kan det resulterai allvar-  stangs av efter det att motorvarningen aktive-
liga skador pa motorn. mcuooosz) rats.

I

| /
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MJU44690 1 Felkod
Motorvarning

Om ett fel i en givare eller en kortslutning
upptacks, blinkar motorvarningsindikatorn
samt “WARNING”-indikatorlampan och sum-
mern hérs intermittent i 30 sekunder.

Om motorvarningen aktiveras ska du ome-
delbart minska motorvarvtalet, styra tillbaka
till land och lata en Yamaha-aterforsaljare
kontrollera motorn.
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Timmataren och en felkod visas omvéxlande
med 3 sekunders intervaller pa varvréaknarde-
len av informationsdisplayen om motorn
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Utrustningarnas anvandning

MJU40334 . Montera satet:

- Utrustning (1) For in den utskjutande delen pa satets

Site framkant i hallaren pa décket.

Sétet kan tas bort.

Ta bort satet nér du behtdver komma &t

brandsléckarens héllare, sétets forvaringsut-

rymme och motorrummet.

Ta bort satet:

(1) Dra satessparren uppat och lyft upp sa-
tets bakre del.

—

(2) Tryck ned satets bakre del sa att det
spérras ordentligt pa plats.

L

—h

\A_ .
Sag— /ij

1 Sateslas
(2) Dra sétet bakat och ta bort det.

)

/

k\/\

MJU31364

Handtag

Handtaget anvénds nér du bordar vattensko-
tern frén vattnet och nér en observator sitter
riktad bakat. VARNING! Anvand inte hand-
taget nar du lyfter vattenskotern. Handta-
get ar inte utformat att bara upp
vattenskoterns vikt. Om handtaget gar
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Utrustningarnas anvandning

sonder kan vattenskotern falla vilket kan
resultera i allvarliga personskador. mwJoooz2)

1 Handtag

MJU37382

Bordningshandtag
Bordningshandtaget anvands ndr du bordar
vattenskotern frén vattnet.

x/\

1 Bordningshandtag

MJU34865

Bordningssteg (EX Sport / EX Deluxe)
Bordningssteget anvands nér du bordar vat-
tenskotern fran vattnet.

Nar du bordar vattenskotern ska bordnings-
steget tryckas ned tills det tar stopp. Steget
atergar automatiskt till ursprungsléget nér det
slédpps. VARNING! Anvand inte bordnings-
steget nar du lyfter vattenskotern. Bord-
ningssteget ar inte utformat att béara upp
vattenskoterns vikt. Om bordningssteget
gar sonder kan vattenskotern falla vilket

kan resultera i allvarliga personskador.

[MWJ01212]

MCJ00743
FORSIKTIGT

Anvand bara bordningssteget nar du bor-
dar vattenskotern i vattnet. Anvand inte
bordningssteget fér andra dndamal. Vat-
tenskotern kan skadas.

I\:IZJU34873

Oglai féren

Oglan i féren anvénds fér att fasta ett rep vid
vattenskotern nar den transporteras, fértdjs
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Utrustningarnas anvandning

eller bogseras i nédfall. (Information om att
bogsera vattenskotern finns pa sidan 93.)

1 Oglaiféren
MJuU34882
Oglor i aktern
Oglorna i aktern anvénds for att fasta ett rep
vid vattenskotern nér den transporteras eller
fortojs.

1 Oglai aktern

MJU40423

Knap

Knapen anvénds for att fasta ett vattenskid-
akningsrep vid vattenskotern nar en wakebo-
ard- eller vattenskiddkare dras. VARNING!
Anvand inte knapen nar vattenskotern
lyfts. Knapen &r inte utformad att bara upp
vattenskoterns vikt. Om knapen gar son-
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der kan vattenskotern falla vilket kan re-
sultera i allvarliga personskador. pwiois11

= =%

1 Knap

MJEJ-31685 .
Forvaringsutrymmen

Vattenskotern ar utrustad med féljande férva-
ringsutrymmen.

Férvaringsutrymmena &r inte konstruerade
att vara vattentdta. Om du har med dig fore-
mal som maste forvaras torrt ska du lagga
dem i en vattentdlig pase.

Kontrollera att férvaringsutrymmena &r or-

dentligt stdngda innan du kér vattenskotern.
MJU44660
Forvaringsutrymme i féren

Férvaringsutrymmet i féren ar placerat under
huven.



Utrustningarnas anvandning

Oppna férvaringsutrymmet i féren:
Haka loss huvens spérrar och lyft upp huvens
bakre del.

1 Foérvaringsutrymme i féren

Férvaringsutrymme i féren:
Kapacitet:
7.0L (1.8 US gal, 1.5 Imp.gal)
Lastgréns:
2.0 kg (4 Ib)

Stanga férvaringsutrymmet i foren:

Sétt tillbaka huven i ursprungsléget och haka
fast huvens sparrar sa att den sparras or-
dentligt pa plats.

1 Huvlas

MJU43781

Handskfack
Handskfacket &r placerat framfér satet.
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Utrustningarnas anvandning

Oppna handskfacket: Stanga handskfacket:
Dra spérren pa handskfacket uppéat och lyft Tryck ned luckan s& att den spérras ordent-
upp luckan. ligt pa plats.

MJHAA491 . .
F6rvaringsutrymme pa séte

Sétets forvaringsutrymme &r placerat under
satet. (Information om att ta bort och montera
satet finns pa sidan 39.)

1 Handskfack

Handskfack:
Kapacitet:
14.0 L (3.7 US gal, 3.1 Imp.gal) 1 Forvaringsutrymme pé séte
Lastgréns:
3.0 kg (7 Ib) Férvaringsutrymme pa séte:
Kapacitet:
8.0L (2.1 US gal, 1.8 Imp.gal)
Lastgréns:
3.0 kg (7 Ib)
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Utrustningarnas anvandning

Férvaringsutrymmet kan tas bort.

MJU44501 . .
Hallare for brandslackare

Brandslackarens héllare ar placerad under
sétet. (Information om att ta bort och montera
satet finns pa sidan 39.)

1 Hallare for brandslackare

Brandslackarens hallare kan tas bort.
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Krav vid drift och hantering

MJU31823

Branslekrav
MJuU44880
Bransle

MWJ00283

e Bensin och bensindngor ar mycket an-
tandbara. Folj instruktionerna nedan fér
att undvika brand och explosioner samt
minska risken for personskador nar du
tankar.

e Bensin &r giftigt och kan orsaka person-
skador eller dédsfall. Var forsiktig nér du
hanterar bensin. Sug aldrig upp bensin
med munnen. Om du rakar svilja ben-
sin, inandas mycket bensindngor eller
far bensin i 6gonen, ska du genast upp-
soka lakare. Om du far bensin pa huden
ska du tvitta omradet med tval och vat-
ten. Byt kldder om du far bensin pa kla-
derna.

MCJ00322
FORSIKTIGT

e Anvand inte blyhaltig bensin. Blyhaltig
bensin kan skada motorn allvarligt.

e Undvik att f4 vatten och féroreningar i
bransletanken. Férorenat brénsle kan
leda till daliga prestanda och motorska-
dor. Anvdnd endast farsk bensin som
har lagrats i rena behallare.
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Rekommenderat bransle:
Vanlig blyfri bensin med ett oktantal
p& minst
86
(Pumpoktantal) = (R + M)/2
90 (Forskningsoktantal)

OBS:

e Den har markeringen visar rekommenderat
bransle for vattenskotern enligt EU-férord-
ningen (EN228).

e Kontrollera att bensinmunstycket har sam-
ma markering ndr du tankar.

Gasohol

Det finns tva typer av gasohol: gasohol som

innehaller etanol eller metanol.

Gasohol som innehaller etanol kan anvéndas

om etanolhalten inte &verstiger 10 % och

brénslet uppfyller minimikraven fér oktantal.

E-85 &r en bransleblandning som innehaller

85 % etanol och far darfor inte anvandas i

vattenskotern. Alla etanolblandningar som

innehaller mer &n 10 % etanol kan orsaka
skador pa branslesystemet eller problem
med motorprestandan.

Yamaha rekommenderar inte gasohol som

innehaller metanol eftersom det kan orsaka

skador pa branslesystemet och problem med
motorprestandan.

Fylla pa bransletanken:

(1) Stanna motorn innan du tankar. Sta eller

sitt inte p& vattenskotern. Tanka inte nar




Krav vid drift och hantering

du roker eller befinner dig i narheten av
gnistor, 6ppna |&gor eller andra antand-
ningskallor.

(2) Placera vattenskotern i vagratt lage pa
en valventilerad plats.

(8) Ta bort satet och brandslackarens hélla-
re och kontrollera brénslenivan. (Infor-
mation om att ta bort och montera sétet
finns pd sidan 39 och information om
brandsléckarens hallare finns pa sidan
44)

1 Brénsletank

(4) Lossa tanklocket och ta bort det.

1 Tanklock

(5) Fyll sakta pa bransle i bransletanken.

Tankvolym:
50 L (13.2 US gal, 11.0 Imp.gal)

(6) Sluta nér branslenivan ligger cirka 50 mm

(2 in) fran bransletankens 6vre del. Fyll
inte pa for mycket i bransletanken. Efter-
som brénsle utvidgas nér det varms upp
kan varme fran motorn eller solen goéra
att bréansle lacker ut ur bransletanken.
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Krav vid drift och hantering

Ladmna inte vattenskotern med en fylld
tank i direkt solljus.

1 Bréansletankens 6éverdel

2 Cirka 50 mm (2 in) fran bransletankens
Sverdel

1 Brénsletankens éverdel
2 Cirka 50 mm (2 in) fran bransletankens
overdel
(7) Torka omedelbart upp spillt bransle med
en torr trasa.
(8) Sétt fast tanklocket ordentligt genom att
dra &t tills klickande ljud hérs.
(99 Montera brandslackaren och satet or-
dentligt i sina ursprungslagen.
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MJU40291 .
Krav pa motorolja

MJU44530

Motorolja

MCJ00282

FORSIKTIGT

Anvand bara 4-taktsmotorolja. Motorn
kan skadas allvarligt om du anvander 2-
taktsmotorolja.

Rekommenderad typ av motorolja:
SAE 10W-30, 10W-40, 20W-40,
20W-50

Rekommenderad grad av motorolja:
API SG, SH, SJ, SL

Kontrollera motoroljans niva
MWJ00341

Motoroljan ar extremt het omedelbart ef-
ter det att motorn har stingts av. Om du
kommer i kontakt med eller far motorolja
pa kladerna kan det leda till brannskador.

MCJ00392

FORSIKTIGT

e Kor inte motorn med for mycket eller for
lite olja i oljetanken, det kan skada mo-
torn.

o Se till att smuts och vatten inte kommer
in i oljetankens pafyliningshal. Smuts
och vatten i motoroljan kan orsaka all-
varliga skador pa motorn.

OBS:

o Nar motoroljans niva kontrolleras pa land
maste motorn vara igdng och vatten matas
till kylvattenpassagerna. (Information om
att mata vatten finns i “Spolning av kyl-
vattenpassager” pa sidan 76.)

o Nar motoroljans niva kontrolleras i vattnet
ska vattenskotern fortéjas sa att den inte
driver ivag.



Krav vid drift och hantering

Kontrollera motoroljans niva:

(1)

@

G
o £

Placera vattenskotern plant pa land eller
sjosatt vattenskotern med motorn stop-
pad.

Titta i allariktningar och starta sedan mo-
torn. (Information om att starta motorn
finns pa sidan 63.)

Kor motorn p& tomgang i 6 minuter eller
mer. Koér motorn i ytterligare 5 minuter
om lufttemperaturen &r 20 °C (68 °F) eller
lagre.

Stanna motorn.

Ta bort sétet och sétets férvaringsutrym-
me. (Information om att ta bort och mon-
tera satet finns pa sidan 39 och
information om sétets férvaringsutrym-
me finns pa sidan 43.)

Lossa oljetankens lock, ta bort det och
torka oljematstickan.

1 Oljetankens pafyliningslock/oljematsticka

@)

Skruva fast oljetankens lock i pafyll-
ningshélet tills det tar stopp. Ta bort olje-

tankens lock igen och kontrollera att

¢l

motoroljenivan ligger mellan nivdmarke-
ringarna for minimum och maximum.

1 Oljemétsticka
2 Max-markering
3 Min-markering

(8) Kontakta en Yamaha-aterfrséljare om

motoroljenivan ligger betydligt hdgre &n
max-markeringen. Fyll ldngsamt pa mo-
torolja om motoroljenivan ligger under
minimimarkeringen.

(9) Upprepa stegen 6 — 8 tills motoroljan lig-

ger pa ratt niva.

(10) Satt fast oljetankens lock ordentligt och

vrid tills det tar stopp.

(11) Montera ordentligt tillbaka férvaringsut-

rymmet och sétet i sina ursprungslégen.
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Krav vid drift och hantering

MJU40022

Témma ut slagvatten

MCJ01302
FORSIKTIGT

Kor inte motorn pa fullt gaspadrag nar
slagvatten finns i motorrummet. Slagvatt-
net kan stanka in i motorn, vilket kan re-
sultera i allvarliga skador.

MJU44260
Tomma ut slagvatten pa land

Témma ut slagvatten pa land:

(1) Lossa avtappningspluggarna i aktern
och ta bort dem.

1 Avtappningsplugg i aktern

(2) Lyft upp foren pa vattenskotern, till ex-
empel genom att placera vattenskotern i
en sluttning, ndr du ska tdmma ut slag-
vatten ur motorrummet.

(8) Nér slagvattnet har dranerats ut ur av-
tappningspluggens hal i aktern ska du
torka upp eventuell kvarvarande fukt i
motorrummet med en torr trasa.

(4) Kontrollera att avtappningspluggarna i
aktern och pluggarnas O-ringar inte ar
skadade och att det inte finns framman-
de material pa gangorna eller pluggarnas
O-ringar. FORSIKTIGT: Innan du mon-
terar avtappningspluggarna i aktern
ska du géra rent avtappningspluggar-
nas gangor och O-ringarna pa plug-
garna s3 att frammande material, som
smuts och sand, avldgsnas. Annars
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kan avtappningspluggarna i aktern
skadas, vilket gér att vatten kan kom-
ma in i motorrummet. Kontrollera O-
ringarna pa avtappningspluggarna i
aktern och se till att pluggarna &r or-
dentligt atdragna innan du sj6sétter
vattenskotern. Annars kan vatten fl6-
da in i motorrummet och gora att vat-
tenskotern sjunker. mcuooses)

1 O-ring

(5) Montera avtappningspluggarna i aktern
ordentligt genom att dra &t dem tills det
tar stopp.

MJL_J.AUSSS .
Témma ut slagvatten i vattnet

En liten m&ngd slagvatten stannar kvar i mo-
torrummet &ven efter det att slagvattnet dra-
nerats ut. Om du vill témma ut allt slagvatten
ska du ta upp vattenskotern pa land och se-
dan témma ut slagvattnet.

Vakuumsystem fér dranering av slag-
vatten

Né&r vattenskotern &r igdng, sugs slagvatten i
motorrummet ut av det vakuum som genere-
ras i jetpumpen och matas ut fran vattensko-
tern via jetmunstycket.

Témma ut slagvatten i vattnet:

Kor vattenskotern sa rakt som mgjligt och
Over planingshastighet i minst 2 minuter.
FORSIKTIGT: Vanta i minst 1 minut innan
motorn kors pa fullt gaspadrag efter det
att motorn har startats. Slagvatten i mo-




Krav vid drift och hantering

torrummet kan stanka in i motorn, vilket
kan resultera i allvarliga skador. ncuooss

MJU33465

Transport pa slap
Nar vattenskotern transporteras pa ett slap
ska den férankras pa slépet med hjélp av 6g-
lorna i foren och aktern. FORSIKTIGT: Fast
bara rep och fastanordningar i églorna i
féren och aktern péa vattenskotern nar den
ska férankras pa ett slap. Annars kan vat-
tenskotern skadas. Linda rep eller fastan-
ordningar med handdukar eller trasor dar
de nuddar skrovet pa vattenskotern for att
férhindra repor och skador. EX Sport:
Transportera inte vattenskotern med vax-
elspaken i backldge. Det kan goéra att
backningsklaffen traffar ett hinder vilket
kan orsaka skador. ncuoosas)
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Forsta anvandningstillfallet

MJU32786

Inkérning av motorn

MCJ00432

FORSIKTIGT

Om motorn inte kérs in kan det férkorta
motorns livsldngd eller leda till allvarliga
skador pa motorn.

Inkdrning av motorn ar viktigt for att de olika
komponenterna pa motorn ska nétas och po-
leras till ratt spel. Det sékerstaller korrekt
funktion och férlanger komponenternas livs-
langd.

Kéra in motorn:

(1) Kontrollera motorns oljeniva. (Informa-
tion om att kontrollera motoroljans niva
finns pa sidan 47.)

(2) Sjosatt vattenskotern och starta motorn.
(Information om att starta motorn finns
pa sidan 63.)

(3) Kor motorn pa tomgéang under de forsta
5 minuterna.

(4) Kor med ett motorvarvtal under 5000
v/min under de efterféljande 30 minuter-
na.

(5) Kor motorn pa mindre &an 6500 v/min un-
der den efterféljande timmen.

Vattenskotern kan anvéndas som vanligt nér

inkdrningen av motorn &r klar.
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Kontroller fore anvandning

MJU31982

MWJ00412

Risken for en olycka eller skador pa vattenskotern 6kar om du inte inspekterar och un-
derhaller vattenskotern pa ritt satt. Kér inte vattenskotern om du stéter pa nagra pro-
blem. Lat en Yamaha-aterforsiljare se over vattenskotern om ett problem inte kan
atgardas med procedurerna som beskrivs i den har handboken.

MJuU41234

Checklista fére anvandning
Innan du anvander vattenskotern ska du utfoéra kontrollerna i féljande checklista.

DEL PROCEDUR SIDA

KONTROLLER FORE SJOSATTNING

Motorrum Ventilera motorrummet. 54
Kontrollera efter skador inne i motorrummet.
Brinslesystem Kontrollera efter lackor i brénslesystemet. 54
Y Kontrollera branslenivan i brénsletanken.
Vattenavskiljare Kontrollera efter vatten i vattenavskiljaren. 55
Motorenhet Kontrollera efter skador pa motorns utsida. 55
Motoroljans niva Kontrollera motorns oljeniva. 55
Slagvatten Kontrollera efter slagvatten i motorrummet. 55
Batteri \Iféor?trollera batteriets anslutningar och elektrolytni- 55
Styrsystem Kontrollera att styrsystemet fungerar som det ska. 56
Backningssystem (EX Kontrollera att backningssystemet fungerar som det 57
Sport) ska.
RiDE-spak (EX Deluxe) Kontrollera att RiDE-spaken fungerar som den ska. 57
Gasreglage Kontrollera att gasreglaget fungerar som det ska. 58
Noédstoppslina Kontrollera efter skador pa nédstoppslinan. 58
Kontrollera att startknappen, motorns stoppknapp
Stromstillare och motorns avstangningsknapp fungerar pa ratt 58
sétt.
.. . Kontrollera efter skador och vatten i férvaringsut-
Forvaringsutrymmen 59
rymmena.
Hallare for brandslackare Kontrollera efter skador pa brandslackaren. 59
Brandslackare Kontrollera brandslackarens skick. 59
" . Kontrollera att sékerhetsutrustningar som uppfyller
Sékerhetsutrustning alla tillampliga bestdmmelser finns ombord. 59
Skrov och dack Kontrollera efter skador pa skrov och dack. 59
Vattenintag Kontrollera om vattenintaget &r skadat eller tilltappt. 59
Jetmunstycke och back- .
ningsklaff (EX Sport / EX K_ontrolli;'a efter skador pa jetmunstycket och back- 59
Deluxe) ningsklaffen.
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Kontroller fore anvandning

DEL PROCEDUR SIDA
Akterns avtappningsplug- Kontrollera efter skador och frammande material pa
ar ppningsplug avtappningspluggarna i aktern och kontrollera att 59
9 de ar ordentligt monterade.
Huv Kontrollera att huven &r ordentligt stangd. 60
Sate Kontrollera att sétet &r ordentligt monterat. 39
KONTROLLER EFTER SJOSATTNING
Kontrollera att vatten flédar ut ur kylvattenutloppet
Kylvattenutlopp nar motorn &r igang. 60
Multifunktionspanel Kontrollera att multifunktionspanelen fungerar som 61
den ska.
Vaxelsystem (EX Deluxe) Kontrollera att véxelsystemet fungerar som det ska. 61
Tomgangsvarvtal Kontrollera tomgangsvarvtalet. 61

OBS:
Kontrollerna fore start ska utféras varje gang vattenskotern anvands for att sakerstélla saker-
heten och tillférlitligheten.
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Kontroller fore anvandning

MJU32282

Kontroller fore start
MJU44550

Kontroller fore start

Utfor kontrollerna fére start i checklistan

medan vattenskotern &r pa land.

Utfdra kontrollerna fére start:

(1) Ta bort satet, satets férvaringsutrymme
och brandsléckarens hallare. (Informa-
tion om att ta bort och montera sétet
finns pa sidan 39, information om sétets
forvaringsutrymme finns pa sidan 43 och
information om brandslackarens héllare
finns pa sidan 44.)

(2) Utfor kontrollerna och se till att det inte
finns nagra defekta delar eller andra pro-
blem.

() Montera ordentligt satets férvaringsut-
rymme, brandsléckarens hallare och s&-
tet i sina ursprungslégen nar kontrollerna

ar klara.
MJU32334
Kontrollera motorrummet
MWJ00462

Underlatenhet att ventilera motorrummet
kan resultera i brand eller explosion. Star-
ta inte motorn om det lacker bréansle.

Ventilera motorrummet. Ldmna motorrum-
met Oppet i ndgra minuter s& att eventuella
bransleéngor kan férsvinna.

Kontrollera att det inte finns nagra skador i
motorrummet.

MJU34215
Kontrollera brénslesystemet
MWJ00382

Lackande bransle kan leda till brand eller

explosion.

o Kontrollera regelbundet efter bransle-
lackor.

e Om en branslelacka upptidcks maste
branslesystemet repareras av en kvalifi-
cerad mekaniker. Felaktiga reparationer
kan gora det farligt att anvanda vatten-
skotern.

Kontrollera att det inte finns nagra skador,

lackor eller andra problem i branslesystemet.

Kontrollera:

e Tanklocket och tatningen fér skador

e Brénsletanken fér skador och lackage

e Brénsleslangarna och kopplingarna fér
skador och lackage

e Brénsletankens ventilationsslang fér ska-

dor och lackage
MJU36875 . :
Kontrollera bransleniva

Kontrollera branslenivan i bransletanken.

Fyll pa bransle om det behovs. (Information
om att fylla pa bransletanken finns pa sidan
45.)
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Kontroller fore anvandning

MJU32424 .
Kontrollera vattenavskiljare

Kontrollera att det inte finns vatten i vattenav-
skiljaren. Om vatten har samlats i vattenav-
skiljaren ska det dréneras ut. (Information om
att dranera vattenavskiljaren finns pa sidan

1 Vattenavskiljare

MJu40182
Kontrollera motorenheten

Kontrollera efter skador eller andra problem

p& motorenhetens utsida.
MJU41561 ; )
Kontrollera motoroljans niva

Kontrollera att oljenivan ligger mellan marke-
ringarna minimum och maximum pa oljiemat-
stickan som sitter p& oljetankens
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pafyliningslock. (Information om att kontrolle-
ra motoroljans niva finns pa sidan 47.)

1 Oljetankens péafyliningslock/oljemétsticka

¢l

|

1 Oljematsticka
2 Max-markering
3 Min-markering

MJU32456
Kontrollera slagvatten

Kontrollera att slagvatten inte har samlats i
motorrummet. Om slagvatten har samlats i
motorrummet ska det draneras ut. (Informa-
tion om att tomma ut slagvatten finns pa si-
dan 49.)

MJU32485 .
Kontrollera batteriet

Kontrollera att batteripolerna och ventila-
tionsslangen inte &r skadade och att batteri-
kablarna och ventilationsslangen &r ordentligt
anslutna. VARNING! Brand eller explosion
kan uppsta om ventilationsslangen &r ska-



Kontroller fore anvandning

dad, tilltappt eller inte ordentligt ansluten.

[MWJ00452]

1 Negativ (-) batteripol: Svart kabel
2 Positiv (+) batteripol: Rod kabel
3 Ventilationsslang

Kontrollera att elektrolytnivan ligger mellan
markeringarna minimum och maximum.
VARNING! Koér aldrig vattenskotern om
batteriet inte har tillrdcklig kraft for att
starta motorn eller om det visar andra
tecken pa minskad effekt. Om batteriet
laddas ur kan du bli strandsatt. pmwuot241)

N— L=

1 Max-markering
2 Min-markering

Kontrollera att batteriet &r ordentligt monte-

rat.
MJU32614
Kontrollera styrsystemet

Vrid styrstangen &t hoéger och véanster flera
ganger for att kontrollera att den ror sig jamnt

och obehindrat i hela omradet och att spelet
inte &r for stort.

Vrid styrstangen sa langt som mojligt at ho-
ger och vanster for att kontrollera att jetmun-
stycket ror sig nér styrstdngen vrids och att
det inte finns ndgon skillnad mellan jetmun-
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Kontroller fore anvandning

styckets lagen langst till hdger och langst till
vanster.

Skillnaden mellan jetmunstyckets yt-
tersta lagen (avstand A och B):
Maximalt 5 mm (0.20 in)

MJU32636
Kontrollera backningssystemet (EX Sport)

MWJ00032

Ror inte backningsklaffen nar véxelspa-
ken manévreras, du kan klamma dig.

Manovrera véxelspaken flera ganger for att
kontrollera att den fungerar obehindrat inom
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hela omradet. Kontrollera ocksa att back-
ningsklaffen ror sig uppat och nedat beroen-
de pa vaxelspakens anvandning och att
klaffen kommer i kontakt med stoppen. (In-
formation om backningssystemets anvénd-
ning finns pa sidan 30.)

—_,
o i

1 Stopp

MJU43213

Kontrollera RiDE-spaken (EX Deluxe)

Manovrera RiDE-spaken flera ganger for att
kontrollera att den fungerar obehindrat inom
hela omradet. Kontrollera ockséd att RiDE-
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spaken atergdr automatiskt till helt stangt
lage nér den slapps.

tern fortsatter att kéra och orsakar en
olycka. MWJ01221]

MJu42181
Kontrollera gasreglaget

Manovrera gasreglaget flera ganger for att
kontrollera att det ror sig obehindrat inom
hela omradet. Kontrollera ocksa att gasregla-
get atergar automatiskt till helt stangt lage
(tomgang) nar det slapps.

%/
=T

Kontrollera nédstoppslinan

Kontrollera att nddstoppslinan inte &ar ska-
dad. Byt ut linan om den &r skadad.
VARNING! Fo6rsok aldrig reparera nod-
stoppslinan eller knyta ihop den. Néd-
stoppslinan kanske inte lossnar om
foraren trillar av, vilket gor att vattensko-

MJU40692
Kontrollera stromstallare
MCJ01311

FORSIKTIGT

Kor inte motorn 6ver 4000 v/min pa land.
Kor inte heller motorn i mer an 15 sekun-
der utan att vatten matas, det kan dverhet-
ta motorn.

Kontrollera att startknappen, motorns stopp-
knapp och motorns avsténgningsknapp
fungerar pa ratt satt. (Information om strom-
stéllarnas anvandning finns pa sidorna 26 till
26.)

1 Startknapp

2 Stoppknapp

3 Motorns avstangningsknapp
4 Kldmma

5 Noédstoppslina
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Kontroller fore anvandning

Kontrollera stromstallarnas funktion:

(1) Tryck pa startknappen och kontrollera
att motorn startar.

(2) Sa fort motorn startar trycker du pa mo-
torns stoppknapp och kontrollerar att
motorn stannar omedelbart.

(3) Starta om motorn och dra i nddstoppsli-
nan sa att klamman lossnar fran motorns
avsténgningsknapp och kontrollera att

motorn stannar omedelbart.
MJU40102
Kontrollera férvaringsutrymmena

Kontrollera att férvaringsutrymmena inte ar
skadade och att vatten inte samlats i dem.
(Information om férvaringsutrymmena finns
pa sidan 41.)

MJU44670 .
Kontrollera brandslackarens héllare

Kontrollera att brandsléackarens hallare &r
monterad i ratt riktning och att den inte &r
skadad. (Information om brandslackarens

héllare finns pa sidan 44.)
MJU44630
Kontroll av brandslackare

Kontrollera att det finns en fylld brandslacka-
re ombord.

Las instruktionerna fran brandslackarens till-
verkare for information om hur brandslacka-
ren kontrolleras. Forvara alltid
brandsléckaren i hallaren.

Ha alltid en brandslackare ombord. En
brandsléckare ingdr inte i standardutrust-
ningen for den hér vattenskotern. Om du inte
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har en kan du kontakta en Yamaha-aterfor-
séljare eller en aterférséljare av brandslacka-

re for att skaffa en med rétt specifikationer.
MJU40122
Kontrollera sékerhetsutrustningar

Kontrollera att s&kerhetsutrustningar som
uppfyller alla tillAmpliga bestdmmelser finns

ombord.
MJU32353 .
Kontrollera skrov och dack

Kontrollera efter skador pa skrov och dack el-

ler andra problem.
MJU32657 .
Kontrollera vattenintaget

Kontrollera att vattenintaget inte &r skadat el-
ler tilltAppt av vaxter eller skrap. Rengdr vat-
tenintaget om det &r tilltéppt. (Information om

vattenintaget finns pa sidan 91.)
MJuU43221
Kontrollera jetmunstycke och backnings-

klaff (EX Sport / EX Deluxe)
Kontrollera efter skador eller andra problem

pa jetmunstycket och backningsklaffen.
MJU44250
Kontrollera akterns avtappningspluggar

Lossa avtappningspluggarna i aktern och ta
bort dem. Kontrollera sedan att pluggarna
och pluggarnas O-ringar inte &r skadade och
att det inte finns frammande material p& géan-
gorna eller pluggarnas O-ringar.
FORSIKTIGT: Innan du monterar avtapp-
ningspluggarna i aktern ska du goéra rent
avtappningspluggarnas géngor och O-
ringarna pa pluggarna sa att fraimmande
material, som smuts och sand, avlagsnas.
Annars kan avtappningspluggarna i aktern
skadas, vilket gor att vatten kan komma in
i motorrummet. Kontrollera O-ringarna pa
avtappningspluggarna i aktern och se {ill
att pluggarna ar ordentligt atdragna innan
du sjosatter vattenskotern. Annars kan



Kontroller fore anvandning

vatten fléda in i motorrummet och gora att
vattenskotern sjunker. mcJoozss)

1 Avtappningsplugg i aktern

2 O-ring
Montera avtappningspluggarna i aktern or-
dentligt genom att dra at dem tills det tar
stopp.

1 Avtappningsplugg i aktern

MJU44640
Kontroll av huv

Sténg huven, haka fast huvens spéarrar och
kontrollera att huven &r ordentligt stdngd.

1 Huvlas

MJU40146

Kontroller efter sjésattning

Utfér kontrollerna efter sjésattning i listan
over kontroller fére start nér vattenskotern &r
i vattnet och motorn ar igang.

Utfdra kontrollerna efter sjéséattning:

(1) Sjosatt vattenskotern. (Information om
att sjoséatta vattenskotern finns pa sidan
63.)

(2) Utfor kontrollerna och se till att det inte
finns nagra defekta delar eller andra pro-

blem.
MJU40553
Kontrollera kylvattenutloppet

Kontrollera att vatten flédar ut ur kylvattenut-
loppet n&r motorn &r igang. (Information om
att kylvattenutloppet finns pa sidan 28.)
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Kontroller fore anvandning

MJU32715
Kontrollera multifunktionspanelen

Kontrollera att multifunktionspanelen funge-
rar som den ska. (Information om ratt an-
vandning av multifunktionspanelen finns pa
sidan 34.)

O

WARNING

MJU43392
Kontrollera vaxelsystemet (EX Deluxe)

Mandvrera gasreglaget och RiDE-spaken
och kontrollera att vattenskotern rér sig eller
inte ror sig beroende pa vilken véxelindikator
som visas. (Information om att anvanda vax-
elsystemet finns pa sidan 30.) VARNING! Kor
pa en saker hastighet och hall ett sikert
avstand frdn manniskor, foremal och an-
dra farkoster for att undvika kollisioner.

[MW.J01860]
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MJU40172
Kontrollera tomgangsvarvtal

Starta motorn och varm upp den. Kontrollera
att motorns tomgangsvarvtal inte ar avsevart
hogre eller Iagre an det angivna omradet med
varvraknaren pa multifunktionspanelen.

Tomgangsvarvtal:

1500 +100 v/min




Anvandning

MJU32903

Anvanda vattenskotern

MWJ00511

Innan du anvédnder vattenskotern boér du
bekanta dig med alla reglage. Radgo6r med
en Yamaha-aterférsiljare om det dr nagot
reglage eller nagon funktion som du inte
forstar. Det kan leda till en olycka eller for-
hindra att du undviker en olycka om du
inte vet hur reglagen fungerar.

MJU32965

Lar kdnna vattenskotern

Koérning av vattenskotern kraver fardigheter
som du lar dig genom att dva. Ta dig tid att
lara dig de grundlaggande teknikerna val inn-
an du provar svarare mandvrar.

Att kora den nya vattenskotern kan vara en
mycket trevlig aktivitet som kan ge dig
manga timmars noje. Det &r dock viktigt att
du bekantar dig med vattenskotern for att
uppna den skicklighet som kravs for att kun-
na njuta av kérningen pa ett sékert satt.
Innan du anvénder vattenskotern ska du lasa
den har &gar-/férarhandboken, korvégled-
ningen, instruktionskortet och alla dekaler pa
vattenskotern. Var speciellt uppmarksam pa
sakerhetsinformationen som borjar pa sidan
10. Materialen bér ge dig en god uppfattning
om vattenskotern och hur den fungerar.

Kom ihag: Vattenskotern &r konstruerad att
béra féraren och upp till 2 passagerare. Over-
skrid aldrig den hogsta lastgrénsen eller lat
fler &n 3 personer (2 personer om en wakebo-
ard- eller vattenskidakare dras) dka pa vat-
tenskotern.

Maxlast:
220 kg (485 Ib)
Lasten ar den totala vikten av lasten,
féraren och passagerarna.

MJU33006

Lar dig att mandvrera vattenskotern
Innan du anvander vattenskotern ska du alltid
utfora kontrollerna fére start som anges pa si-
dan 52. Den korta tid det tar att utféra kon-
trollerna kommer att beldnas med &kad
sakerhet och tillforlitlighet.

Kontrollera alla lokala lagar innan du anvén-
der vattenskotern.

Kor defensivt pa en séker hastighet och hall
ett sakert avstand frdn maénniskor, féremal
och andra farkoster. VAlj ett 6ppet omrade
dér sikten ar god och trafiken I&g nér du ska
trana.

JUSEL > Y C~ees

Anvand en medhjélpare, dvs. kor bara nar na-
gon annan &r i narheten. Hall hela tiden utkik
efter manniskor, féremal och andra farkoster.
Var uppméarksam pa férhallanden som be-
grénsar sikten eller gér dig mindre synlig fér
andra.

Fatta tag i styrstdngen ordentligt och hall
bada fotterna pa golvet i fotutrymmet. Forsok
inte att kéra med passagerare férrdn du kan
kéra ordentligt.
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MJL_J:10212 . .
Korstallning

Férarens korstéllning

Foraren ska halla i styrstangen ordentligt med
ba&da hénderna och sitta grensle Gver satet
med bada fétterna pa golvet i fotutrymmet.

Passagerarnas sittstallning

Passagerarna ska hélla fast ordentligt, an-
tingen i personen framfér eller i handtaget,
och sitta grensle Over satet med fotterna pa
golvet i fotutrymmet. Lat aldrig en passagera-
re sitta framfér féraren. (Information om kor-
stédllning né&r en  wakeboard- eller
vattenskidakare dras finns pa sidan 17.)

MJU32803

Sjosatta vattenskotern

Nar vattenskotern sjosatts ska du kontrollera
att det inte finns nagra hinder runt omkring
dig.

Om vattenskotern sjosatts fran ett slap bor en
person kontrollera att vagorna inte gor s& att
vattenskotern stoter till slapet.
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MJU43580 .
Starta motorn i vattnet
MWJ01531

Gasa inte nar det finns personer bakom
vattenskotern. Sting av motorn eller It
den g& pa tomgang. Vatten och skridp som
kommer ut ur jetmunstycket kan orsaka
allvarliga skador.

Starta motorn:

(1) Flytta vattenskotern till ett omrdde som
ar fritt frdn véxter och skrap och som har
ett vattendjup pa minst 60 cm (2 ft) fran
vattenskoterns undersida. FORSIKTIGT:
Kér aldrig motorn i vatten som ar
grundare an 60 cm (2 ft) fran vatten-
skoterns undersida, det kan gora att
smasten och sand sugs in i vatteninta-
get vilket kan orsaka skador pa impel-
lern och gbéra att motorn 6verhettas.

[MCJ00473]

60 cm (2 ft)

o

(2) Fast nodstoppslinan pa vanster handled
och fast sedan kldmman i motorns av-
stdngningsknapp. (Information om att
anvdnda motorns avsténgningsknapp
finns pa sidan 26.) VARNING! Kontrolle-
ra att nédstoppslinan ar ordentligt
fastsatt. Om nédstoppslinan inte ar
ordentligt fastsatt kanske den inte
lossnar om féraren trillar av, vilket gér



Anvandning

att vattenskotern fortsatter att kora
och orsakar en olycka. mwJoossz)

1 Kldmma
2 Motorns avstédngningsknapp
3 Nddstoppslina

(3) Starta motorn genom att trycka pa start-
knappen (grén) ndr gasreglaget inte
trycks in. (Information om att anvénda
startknappen finns pa sidan 26.)

forsoker undvika. En kollision kan resulte-
ra i allvarliga skador eller dédsfall. pwioosoz

MJEJ_32873
Lamna vattenskotern

Nar du ldmnar vattenskotern ska du ta bort
klamman frdn motorns avsténgningsknapp
for att férhindra att motorn startas av misstag
eller anvands av barn eller obehériga.

MJU32863

Stoppa motorn

Slapp gasreglaget och tryck pa motorns
stoppknapp (réd knapp) nér du vill stoppa
motorn. VARNING! Du behdéver gasen for
att styra. Om du stanger av motorn kan det
gora att du slar emot ett hinder som du
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X#:;gn da vattenskotern géng?. (Inform..ation om att anvénda véxelspa-
ken finns pa sidan 30.)

EX:

N&r motorn &r igang rér sig vattenskotern
framat pa trollinghastighet &ven om gasregla-
get &r helt stangt (tomgang).

<an

—_————— 1 Vixelspak
2 Framatlage

EX Sport:

Vattenskotern ror sig framat nar vaxelspaken ‘“
star i framatlaget och motorn &r igdng. Vat-

tenskotern rér sig framat pa trollinghastighet

aven om gasreglaget ar helt sténgt (tom- — —

EX Deluxe:

Vaxelindikatorn “F” (framat) visas och vatten-
skotern ror sig framat nar gasreglaget trycks
in. Nar vaxelindikatorn “F” (framat) visas
kommer vattenskotern att réra sig framat pa
trollinghastighet &ven om gasreglaget ar helt
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stangt (tomgang). (Information om att anvan- inte en bromsanordning fér att undvika
da vaxelsystemet finns pa sidan 30.) farliga situationer.

1 Styrningen regleras med en kombination av

| ) styrstangens lige och méngden gas.
6 - ."‘:"‘:"‘:-" Vattnet som sugs in genom intagsgallret
:I = = RPm trycksétts av impellern i jetpumpen. N&r det
=) 4 @ trycksatta vattnet stots ut frdn pumpen via
:I ‘- WARNING jetmunstycket skapar det drivkraft som gor
o —’MPH att du kan kora och styra vattenskotern. Ju

hégre varvtal, desto mer tryck skapas.

Mangden tryck samt styrstdngens position
1 “F” (framatlage) avgor hur sndva svangar du kan gora.
A. Mer gas ger storre tryck vilket gor att vat-
tenskotern kan gdéra snévare svangar.

MJu43422

Vanda vattenskotern

AT B. LAgre gaspadrag ger mindre tryck vilket

gor att vattenskotern svénger gradvis.

o Slapp inte gasreglaget néar du férsoker
styra bort fran féremal, du behover ga-
sen for att styra. En kollision kan resul-
terai allvarliga skador eller dédsfall.

e Nar du kor pad hog hastighet ska du
svanga gradbvis eller sakta ned innan du
svanger. Skarpa svingar pa hog hastig-
het kan géra att vattenskotern glider i
sidled eller snurrar runt s att féraren
och passagerarna kastas éverbord, vil-
ket kan orsaka personskador. C. Minimalt tryck produceras nar gasregla-

e EX Deluxe: Vidta tidigt atgarder for att get slapps helt. Om du fardas pa hastig-
undvika kollisioner. RiDE-systemet &r heter &ver trollinghastighet minskar

formagan att styra utan gaspadrag
snabbt. Du kanske fortfarande kan
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Anvandning

svanga direkt efter det att gasreglaget
har slédppts, men nar motorn saktar ned
kommer vattenskotern inte langre att re-
agera pa styrstangens rorelser forréan du
ansétter gasen igen eller nar trollinghas-
tighet.

P& trollinghastighet kan vattenskotern
svéngas gradvis med enbart styrstdngen
och den mangd tryck som finns p& tom-

gang.

~T=

D. Om motorn stoppas under kérningen
finns det inget tryck. Vattenskotern kor
rakt fram trots att styrstdngen vrids.

—=

Du behover gasen for att styra.
E. EX Deluxe: Om RiDE-spaken trycks in

och styrstangen vrids nér vattenskotern
gér pad planingshastighet kommer vat-
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tenskotern att gradvis svdnga nar den
saktar ned.

1 Backningsklaff

Den har modellen &r utrustad med YEMS
(Yamaha Engine Management System) som
inkluderar ett OTS-system (system for styr-
ning utan gaspéadrag). Det aktiveras vid pla-
ningshastigheter om du férséker styra
vattenskotern nar du sldppt gasreglaget (se
punkt C ovan).

OTS-systemet hjélper dig att svdnga genom
att fortsatta att tillhandahalla ett visst tryck
nar vattenskotern saktar ned, men du kan
gobra snavare svangar om du trycker pa gas-
reglaget samtidigt som du vrider styret. OTS-
systemet fungerar inte under planingshastig-
het eller ndr motorn &r avstangd. N&r motorn
saktat ned kommer vattenskotern inte langre
att svanga nér du vrider pd styret forrén du

gasar igen eller nar trollinghastighet.
MJU44370
Stoppa vattenskotern

Vattenskotern ar inte utrustad med ett sepa-
rat bromssystem. Vattenskotern saktar ned
pa grund av vattenmotstandet eller av jetstra-
len nér vattenskotern backas. Vattenskotern
saktar ned s& fort gasreglaget slédpps, men
glider en stracka innan den stannar helt. Om
du inte ar saker pa att du kan stanna i tid inn-
an vattenskotern slar emot ett hinder ska du
trycka pa gasreglaget och svénga at ett annat
hall.



Anvandning

P& full hastighet stannar vattenskotern helt av
vattenmotstandet efter cirka 90 m (300 ft) ef-
ter det att gasreglaget sldppts eller motorn
stangts av, men avstandet beror pd manga
olika faktorer som bruttovikt, vattenytan och
vindriktningen.

90 m (300 ft)

EX Deluxe: Stoppstrackan blir cirka 30 %
kortare nér du trycker p& RiDE-spaken for att
sakta ned. Men avstandet varierar beroende
p& manga faktorer, bland annat bruttovikt,

vattenytan och vindriktningen.
MWJ01970

e Se alltid till att ha tillracklig stopp-
strécka.

o Vidta tidigt atgéarder f6ér att undvika kol-
lisioner. Kom ih&g att vattenskotrar och
andra batar inte har bromsar.

o Kor defensivt pa en saker hastighet och
hall ett sakert avstand fran manniskor,
foremal och andra farkoster sa att du
har tid att stanna.

e Stang inte av motorn nér du saktar ned i
héndelse av att motorn behdvs for att
styra bort fran en bat eller andra hinder
som kommer i din vag.

e EX Sport: Anvand inte backningsfunk-
tionen for att sakta ned eller stoppa vat-
tenskotern eftersom det kan gora att du
forlorar kontrollen 6ver vattenskotern,
kastas av eller stéter till styrstangen.

o EX Deluxe: For att undvika kollisioner
bakifran nar du kér vattenskotern ska du
titta bakom dig innan du anvénder RiDE-
spaken for att sakta ned eller stanna
vattenskotern.

MJU44682

Anvanda vattenskotern i back- eller
neutralldge (EX Sport / EX Deluxe)
Backa (EX Sport)

Dra véxelspaken bakat till backlage. Vatten-
skotern roér sig bakat. (Information om back-
ningssystemet finns pa sidan 30.)

1 Véaxelspak
2 Backlage
11 2
= — e
———————

Kontrollera att det inte finns hinder eller méan-
niskor bakom dig innan du lagger i backen.

OBS:
Den har modellen ar inte utrustad med neu-
tralfunktion.
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Backa (EX Deluxe)
Vaxelindikatorn “R” (back) visas och vatten-
skotern backar nar du trycker pa& RiDE-spa-

ken. (Information om att anvidnda
vaxelsystemet finns pa sidan 30.)
1

WARNING

1 “R” (backlage)

Kontrollera att det inte finns hinder eller man-
niskor bakom dig innan du l&gger i backen.

OBS:

Den har modellen &r utrustad med en funk-
tion som begrénsar motorvarvtalet i backla-
get.

Anviénda i neutralldge (EX Deluxe)
Véaxelindikatorn “N” (neutrallage) visas och
vattenskotern stannar nér du trycker in RiDE-
spaken en aning och slépper den. (Informa-
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tion om att anvanda véxelsystemet finns pa
sidan 30.)

‘-' WAg?N G

1 “N” (neutrallage)

MJU36087
Stiga ombord pa vattenskotern

MWJ01112

Se till att féraren och eventuella passage-
rare har 6vat ombordstigning i vattnet
néra land fore koérning. En person som har
gjort flera misslyckade forsék att ta sig
upp péa en vattenskoter kan bli tr6tt och ut-
séattas for exponering vilket 6kar risken fér
skador och drunkning.

Stig ombord pd vattenskotern pa en plats
som &r fri frAn vaxter och skrap och som har
ett djup pa minst 60 cm (2 ft) frn vattensko-
terns undersida. FORSIKTIGT: Kér aldrig
motorn i vatten som ar grundare dn 60 cm
(2 ft) fran vattenskoterns undersida, det
kan gora att smasten och sand sugs in i



Anvandning

vattenintaget vilket kan orsaka skador pa
impellern och géra att motorn 6verhettas.

[MCJ00473]

(2) Dra dig upp till knastéende stallning pa
bordningsplattformen, flytta dig till satet
och sitt grensle pa det.

OBS:

EX Sport / EX Deluxe: Vattenskotern &r utrus-
tad med ett bordningssteg som kan sénkas
och anvandas for att komma ombord. (Infor-
mation om att anvanda bordningssteget finns
pa sidan 40.)

MJU_36354
Stiga ombord ensam

(1) Placera bada handerna p& bordnings-
plattformen nér du befinner dig bakom
vattenskotern, dra upp dej och fatta se-
dan tag i handtaget med en hand.

(8) Fast nodstoppslinan pa vanster handled
och fast sedan kldmman i motorns av-
stédngningsknapp.

(4) Fatta tag i styrstingen med bada héan-
derna och placera bada fotterna pa gol-
vet i fotutrymmet.

(5) Titta i alla riktningar, starta motorn och
kor ivag langsamt.
MJU43260

Stiga ombord med passagerare
MWJ01800

o Allvarliga inre skador kan uppstd om
vatten tvingas in i kropps6ppningar som
en foljd av att du kommer i ndrheten av
jetmunstycket. Starta inte motorn férran
passagerarna sitter med fétterna pa gol-
vet i fotutrymmet och haller fast ordent-
ligt i personen framfér eller i handtaget.
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e Kontrollera att motorn &r avstédngd inn- golvet i fotutrymmet och héller fast i féra-
an du bordar vattenskotern. Om motorn ren ordentligt.
ar igang kan backningsklaffen réra sig
nedéat och personen som tar sig ombord
kan klammas.

Ju hdgre den sammanlagda vikten av féraren

och passagerarna ar, desto svarare blir det

att balansera vattenskotern. Kér inte vatten-

skotern nér den totala vikten &verstiger 220

kg (485 Ib) inklusive last.

Stiga ombord med passagerare:

(1) Stig ombord s& som beskrivs i det fére-
géende avsnittet, “Stiga ombord en-
sam”.

(5) Den andra passageraren foljer samma
procedur. N&r den andra passageraren
bordar vattenskotern ska du férséka att
balansera vattenskotern tillsammans
med den fbrsta passageraren.

(2) Fatta tag i styrstdngen med bada han-
derna och placera bé&da fotterna pa gol-
vet i fotutrymmet.

(3) Latden forsta passageraren ta sig till vat-
tenskoterns baksida.

(6) Kontrollera att passagerarna sitter med
fotterna p& golvet i fotutrymmet och hal-
ler fast i personen framfor eller i handta-
get ordentligt.

(4) Den forsta passageraren bordar pa sam-
ma satt som foraren, placerar fotterna pa
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(7) Fast nédstoppslinan pa vanster handled
och fast sedan kldmman i motorns av-
stangningsknapp.

(8) Titta i alla riktningar, starta motorn och

kor ivag langsamt.
MJU33083
Kora ivag
MWJ00712

Undvika kollisioner:

o Hall hela tiden utkik efter manniskor, fo-
remal och andra farkoster. Var upp-
marksam pa forhdllanden som
begrédnsar sikten eller goér dig mindre
synlig for andra.

o Kor defensivt pa en saker hastighet och
hall ett sakert avstand fran manniskor,
foremal och andra farkoster.

e Kor inte direkt bakom andra vatten-
skotrar eller batar. Kor inte i ndrheten av
andra for att spruta eller stdnka vatten
pa dem. Undvik tvdra svangar och andra
mandvrar som goér det svart for andra att
undvika dig eller forsta vart du ar pa vag.
Undvik omraden med nedsénkta fore-
mal eller grunt vatten.

o Vidta tidigt atgarder for att undvika kol-
lisioner. Kom ihdg att vattenskotrar och
andra batar inte har bromsar. Slapp inte
gasreglaget nar du forsoker styra bort
fran foremal, du behdver gasen for att
styra.

MCJ01341
FORSIKTIGT

Kor aldrig motorn i vatten som ar grundare
an 60 cm (2 ft) fran vattenskoterns under-
sida, det kan gora att smasten och sand
sugs in i vattenintaget vilket kan orsaka

skador pa impellern och géra att motorn
overhettas.

N

a0 T Y

MJU44381

Starta pa ett slap

EX:

(1) Sjosatt vattenskotern och vand den se-
dan s att foren &r riktad i den riktning du
vill kéra.

(2) Fast nodstoppslinan pa vanster handled
och fast sedan kldmman i motorns av-
stédngningsknapp.

(3) Titta i alla riktningar, starta motorn och
kor ivag langsamt.

EX Sport:

(1) Sjosatt vattenskotern och flytta vaxel-
spaken till backlaget. (Information om
backningssystemet finns pa sidan 30.)

(2) Fast nodstoppslinan pa vanster handled
och fast sedan kldmman i motorns av-
sténgningsknapp.

(3) Titta i alla riktningar, starta motorn och
kor ivag langsamt.

EX Deluxe:

(1) Sjosétt vattenskotern.

(2) Fast nodstoppslinan pa vanster handled
och fast sedan kldmman i motorns av-
stangningsknapp.

(3) Tittaiallariktningar och starta sedan mo-
torn.

(4) Tryck p& RiDE-spaken och backa vatten-
skotern langsamt. (Information om att
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anvanda RiDE-spaken finns pa sidan 30.)
MJU33114
Stiga ombord och starta fran en docka

(1) Stig ombord pa vattenskotern fran sidan.

(2) Fast nédstoppslinan pa vanster handled
och féast sedan kldmman i motorns av-
sténgningsknapp.

(8) Skjut bort vattenskotern fran dockan, fat-
ta tag i styrstdngen med bada handerna
och placera bada fotterna pa golvet i fot-
utrymmet.

(4) Titta i alla riktningar, starta motorn och
kor ivag langsamt.
MJu44210

Om vattenskotern kapsejsar
MWJ00672

Personskador kan uppstad om vattensko-

tern inte ratas upp pa ratt satt.

e Stidng av motorn genom att dra i néd-
stoppslinan s3 att klamman lossnar fran
motorns avstangningsknapp.

e Placera inte hdnderna i inloppsgaliret.

Om vattenskotern kapsejsar ska du vanda pa

den omedelbart.

Vanda pé vattenskotern:

(1) Ta bort klamman frdn motorns avstang-
ningsknapp.

(2) Simma till vattenskoterns baksida. Vand
vattenskotern genom att dra i koérplattan
med en hand samtidigt som du trycker
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ned relingen med den andra handen eller
foten.

(8) Starta motorn och kor vattenskotern pa
planingshastighet fér att témma ut slag-
vattnet fran motorrummet. (Information
om att témma ut slagvatten finns pa si-
dan 49. Om motorn inte startar ska du
lasa “Bogsera vattenskotern” pd sidan
93 eller “Om vattenskotern sjunker” pa
sidan 93.) FORSIKTIGT: Vinta i minst 1
minut innan motorn koérs pa fullt ga-
spadrag efter det att motorn har star-
tats. Slagvatten i motorrummet kan
stianka in i motorn, vilket kan resultera

i allvarliga skador. ncJoosss
MJU44390
Ta upp vattenskotern pa land och

docka den

Ta upp vattenskotern pé land (EX / EX Sport):

(1) Kontrollera att det inte finns batar, sim-
mare eller andra hinder néra stranden.




Anvandning

(2) Slapp gasreglaget for att minska hastig-
heten cirka 90 m (300 ft) innan du nér den
avsedda landstigningsplatsen.

() Narma dig stranden langsamt och stop-
pa motorn precis innan du nar land.
VARNING! Du behdver gasen for att
styra. Om du stéanger av motorn kan
det gora att du slar emot ett hinder
som du forséker undvika. En kollision
kan resultera i allvarliga skador eller
doédsfall. mwJoosoz) FéRS’KTIGT.' Kor ald-
rig motorn i vatten som &r grundare an
60 cm (2 ft) fran vattenskoterns under-
sida, det kan goéra att smasten och
sand sugs in i vattenintaget vilket kan
orsaka skador pa impellern och gora
att motorn dverhettas. pcioosrs

(4) Stig av vattenskotern och dra upp den pa
stranden.

Ta upp vattenskotern pé land (EX Deluxe):

(1) Kontrollera att det inte finns bétar, sim-
mare eller andra hinder néra stranden.

(2) Slapp gasreglaget for att minska hastig-
heten cirka 90 m (300 ft) innan du nér den
avsedda landstigningsplatsen.

() Narma dig stranden langsamt och regle-
ra vattenskoterns hastighet med gasreg-
laget och RIiDE-spaken. FORSIKTIGT:
Kor aldrig motorn i vatten som ar
grundare an 60 cm (2 ft) fran vatten-
skoterns undersida, det kan gora att
smasten och sand sugs in i vatteninta-
get vilket kan orsaka skador pa impel-
lern och gora att motorn 6verhettas.
[MCJ00473]

(4) Stoppa motorn ndr du natt land, stig av
vattenskotern och dra upp den pa stran-
den.

Docka vattenskotern (EX / EX Sport):

(1) Kontrollera att det inte finns bétar, sim-
mare eller andra hinder néra stranden.

(2) Slapp gasreglaget for att minska hastig-
heten cirka 90 m (300 ft) fran docknings-
platsen.

(8) Narma dig dockan l&ngsamt och stoppa
motorn precis innan du kommer l&ngs
med den. VARNING! Du behéver gasen
for att styra. Om du sténger av motorn
kan det gora att du slar emot ett hin-
der som du férséker undvika. En kolli-
sion kan resultera i allvarliga skador
eller doédsfall. mwJoosoz)

(4) Kor upp langs med dockan och stig av
vattenskotern.

Docka vattenskotern (EX Deluxe):

(1) Kontrollera att det inte finns batar, sim-
mare eller andra hinder néra stranden.

(2) Slapp gasreglaget for att minska hastig-
heten cirka 90 m (300 ft) fran docknings-
platsen.

(8) Narma dig dockan langsamt och reglera
vattenskoterns hastighet med gasregla-
get och RiDE-spaken.

(4) Stoppa motorn nér du ligger langsmed

dockan och stig sedan av vattenskotern.
MJU37194

Anvanda pa platser med rik vaxtlighet
Undvik alltid att anvénda vattenskotern dar
det vaxer mycket vaxer. Om det inte gar att
undvika omraden med rik véaxtlighet ska du
omvéxlande trycka in och sldppa gasreglaget
for att variera motorns varvtal. Vattenvéxter
tenderar till att fastna mer om du koér p& en
jamn hastighet eller trollinghastighet. Rengér
vattenintaget om det ar tilltdppt av vaxter. (In-
formation om vattenintaget finns pa sidan
91.)

MJU40242
Nar vattenskotern tagits upp pa land

MCJ01311
FORSIKTIGT

Koér inte motorn 6ver 4000 v/min pa land.
Kor inte heller motorn i mer @n 15 sekun-
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Anvandning

der utan att vatten matas, det kan 6verhet-
ta motorn.

Tom omedelbart ut aterstdende vatten fran
kylvattenpassagerna nar vattenskotern tagits
upp pa land efter anvandning.

Témma ut vatten fran kylvattenpassagerna:
(1) Kontrollera att omradet runt vattensko-
tern ar fritt och starta sedan motorn.

(2) Tém ut kvarvarande vatten ur kylvatten-
passagerna genom att véxelvis trycka in
och sldppa gasreglaget snabbt i 10 till 15
sekunder.

(8) Stanna motorn.
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Skotsel och forvaring

MJU37146 . n .
Skotsel efter anvandning

MWJ00331

Placera alltid vattenskotern uppratt i hori-
sontalt lage nér den forvaras, annars kan
brénsle ldcka ut i motorn eller i motorrum-
met vilket kan utgéra en brandrisk.

Nar du har anvént vattenskotern ska den tas
upp ur vattnet, rengéras och férvaras. Om du
lamnar vattenskotern i vattnet under langre
perioder kommer den normala férslitningen
pa jetpumpen och skrovet att ga fortare. Ma-
rina organismer och korrosion ar nagra av de
faktorer som kan férkorta livslangden pa

manga vattenskoterkomponenter.
MJU44560
Spolning av kylvattenpassager

MCJ01311

FORSIKTIGT

(8) Anslut slangadaptern till en tradgards-
slang.

1 Slangadapter
2 Tradgardsslang

(4) Lossa locket pa slanganslutningen och
ta bort den. Satt in slangadaptern i
slanganslutningen genom att trycka in
och vrida pa den tills den sitter fast or-
dentligt.

Kor inte motorn 6ver 4000 v/min pa land.
Kor inte heller motorn i mer @n 15 sekun-
der utan att vatten matas, det kan 6verhet-
ta motorn.

Spola kylvattenpassagerna for att forhindra

att de tépps till av salt, sand och smuts.

(1) Placera vattenskotern i vagratt lage.

(2) Tabort satet och sétets férvaringsutrym-
me. (Information om att ta bort och mon-
tera satet finns pa sidan 39 och
information om sétets férvaringsutrym-
me finns pé sidan 43.)

1 Lock till anslutning fér spolningsslang
2 Anslutning for spolningsslang
3 Slangadapter

(5) Anslut tradgardsslangen till en vatten-
kran.

(6) Kontrollera att omradet runt vattensko-
tern &r fritt och starta sedan motorn. Nar
motorn startar ska du omgaende sla pa
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Skotsel och forvaring

vattenférsorjningen sa att vatten flodar
konstant fran jetmunstycket.

(7) Kor motorn pa tomgang i cirka 3 minuter
och observera motorns tillstdnd. Om
motorn stannar under spolningen ska du
omedelbart stdnga av vattenférsérjning-
en och utféra proceduren igen fran steg
6. FORSIKTIGT: Mata inte vatten till
kylvattenpassagerna nar motorn inte
ar igang. Vattnet kan fl6da tillbaka ge-
nom ljuddamparen in i motorn och or-
saka allvarliga skador pa motorn.
[MCJ00123]

(8) Sténg av vattenforsorjningen.

(9) Tom ut kvarvarande vatten ur kylvatten-
passagerna genom att véxelvis trycka in
och sldppa gasreglaget snabbt i 10 till 15
sekunder.

(10) Stanna motorn.

(11) Ta bort slangadaptern och satt sedan
fast slanganslutningens lock ordentligt
genom att dra at tills det tar stopp.

(12) Montera ordentligt tillbaka forvaringsut-

rymmet och sétet i sina ursprungslagen.
MJuU44770 .
Rengora vattenskotern

(1) Ta bort satet och brandslackarens hélla-
re. (Information om att ta bort och mon-
tera satet finns pa sidan 39 och
information om brandsléckarens hallare
finns pa sidan 44.)

77

(2) Om vattenskotern ska férvaras i en
vecka eller mer ska de interna motorde-
larna rostbehandlas fér att férhindra kor-
rosion. (Information om att
rostskyddsbehandla de interna motor-
delarna finns pé sidan 81.)

(3) Skolj motorn och motorrummet med en
liten mangd vatten. FORSIKTIGT: An-
vand inte hogtryckstvatt nar motorn
eller motorrummet skoéljs av eftersom
allvarliga motorskador kan uppsta.
[MCJ00572]

(4) Dranera ut vattnet frdn motorrummet.
(Information om att témma ut slagvatten
finns p& sidan 49.)

(5) Torka av motorn och motorrummet med
en torr trasa.

(6) Skolj skrovet, décket och jetpumpen
med rent vatten.

(7) Torka skrovet, décket och jetpumpen
med en torr trasa.

(8) Torka av alla vinyl- och gummidelar som
satet och motorrummets tatningar med
ett skyddsmedel for vinyl.

(9) For att minimera korrosion ska metallde-
larna pa skrovet, dacket och motorn
sprayas med rostskyddsmedel.

(10) L&t motorrummet lufttorka helt innan du
monterar satet.

(11) Montera brandslackaren och satet or-

dentligt i sina ursprungslagen.
MJU33688

Batteriets skotsel

Om vattenskotern inte kommer att anvéndas
pa mer an en manad ska du ta bort batteriet,
kontrollera det och férvara det pa ett svalt

och torrt stélle.
MWJ00792

Batterielektrolyt &r giftigt och farligt och
kan orsaka allvarliga brannskador osv.




Skotsel och forvaring

Elektrolyten innehaller svavelsyra. Undvik
kontakt med hud, 6gon och klader.
Motgift

Utvartes: Skolj med vatten.

Invértes: Drick stora méngder vatten eller
mjolk. Drick darefter magnesiumhydroxid,
vispade agg eller vegetabilisk olja. Kon-
takta lakare omedelbart.

Ogon: Spola med vatten i 15 minuter och
uppsok darefter lakarhjalp.

Batterier producerar explosiva gaser. Hall
gnistor, lagor, cigaretter osv. borta. Om du
anvander eller laddar batteriet i ett slutet
utrymme ska du se till att det ar val venti-
lerat. Skydda alltid 6gonen nér du arbetar
i nérheten av batterier.

Fo6rvaras utom rackhall for barn.

Ta bort batteriet:

(1) Koppla bort den negativa (-) batterika-
beln.

(2) Koppla bort den positiva (+) batterika-
beln.

(8) Koppla bort ventilationsslangen.

(4) Lossa batteriremmarna och ta bort bat-
teriet fran vattenskotern.

1 Negativ (-) batteripol: Svart kabel
2 Batterirem

3 Positiv (+) batteripol: Rod kabel
4 Ventilationsslang

Kontrollera batteriet
o Kontrollera att batterihéljet inte &r skadat.

e Kontrollera att batteripolerna inte &r korro-
derade eller skadade.

e Kontrollera att ventilationsslangen inte &r
tilltappt eller skadad.

Kontrollera elektrolytnivan

Kontrollera att elektrolytnivan ligger mellan

markeringarna fér maximum och minimum.

Om elektrolytnivan ar 1ag ska du fylla pa de-

stillerat vatten s att den specificerade nivan

uppnas. FORSIKTIGT: Anvand endast de-

stillerat vatten nér batteriet fylls p&, annars

kan batteriets livslangd forkortas. mciooz42)

@'_!
{ ¥
J

1 Max-markering
2 Min-markering

N— -t

Kontrollera batterispanningen om du fyller pa
destillerat vatten.

Vi rekommenderar att en Yamaha-aterforsal-
jare kontrollerar batterispanningen och lad-
dar batteriet. Om du laddar batteriet sjalv ska
du lasa och fdlja instruktionerna som medfél-
jer batteritestaren och laddaren som du an-
vander. FORSIKTIGT: Forsok inte att
snabbladda ett batteri. Batteriets livsldngd
kan forkortas. mcuoozs2)
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Kontrollera batteriremmarna

Kontrollera att batteriremmarna inte ar ska-

dade.

1 Batterirem

Férvara batteriet:
(1) Rengor batterihdljet med rent vatten.

(2) Om batteripolerna ar smutsiga eller rosti-
ga ska du rengéra dem med en stélbor-

ste.

1 Batteripol

(3) Stryk pa vattentaligt fett pa batteripoler-

na.

Rekommenderat vattentaligt fett:
YAMALUBE MARINE
GREASE/Yamaha Grease A

(4) Forvara batteriet pa en sval, torr plats.
FORSIKTIGT: Batteriet kan fa perma-
nenta skador om det forvaras i urlad-

batteriet

dat skick. Kontrollera
regelbundet. vcuooros
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Montera batteriet:

Placera batteriet i batteriutrymmet och
haka fast remmarna i hallarna.

Anslut den positiva (+) batterikabeln (r6d)
til den positiva (+) batteripolen.
FORSIKTIGT: De elektriska delarna
kommer att skadas om batterikablar-
na kastas om. mcuoozez)

Anslut den negativa (-) batterikabeln
(svart) till den negativa (-) batteripolen.
Anslut ventilationsslangen till batteriet.
VARNING! Brand eller explosion kan
uppsta om ventilationsslangen &r ska-
dad, tilltéppt eller inte ordentligt an-
sluten. mwioossz)

Kontrollera att batteriet ar ordentligt
monterat.



Skotsel och forvaring

e Langtidsforvaring

MWJ00331

Placera alltid vattenskotern uppratt i hori-
sontalt lage nér den forvaras, annars kan
brénsle ldcka ut i motorn eller i motorrum-
met vilket kan utgéra en brandrisk.

Vid en langre tids foérvaring, till exempel under

vintern, maste férebyggande underhall utfo-

ras for att skydda mot férsémring. Vi rekom-

menderar att en Yamaha-aterforséljare

underhaller vattenskotern fore forvaringen.

Féljande procedurer kan dock utféras av

dgaren.

MJU40763

Rengdring

(1) Spola kylvattenpassagerna. (Information
om att spola kylvattenpassagerna finns

pa sidan 76.)

OBS:
Om vattenskotern ska forvaras under en
langre tid, till exempel under vintern, ska du
fylla tanken med farsk bensin och tillsatta
brénslestabiliseringsmedel och konditione-
ringsmedel i bransletanken enligt tillverka-
rens instruktioner innan du startar motorn.
(2) Rengodr vattenskotern. (Information om
att rengora vattenskotern finns pa sidan
77.)
Vaxa skrovet med vax som inte innehal-

ler slipmedel.
MJU44402
Smorjning
Rorliga delar ska smoérjas med vattentaligt
fett sa att de glider eller roterar obehindrat.

Rekommenderat vattentdligt fett:
YAMALUBE MARINE
GREASE/Yamaha Grease A

e Styrkabel (jetmunstyckets dnde)

e EX Sport: Vaxelkabel (backningsklaffens
ande) och kulled

Koppla loss véaxelkabeln fran kulleden fore
smorjning.
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e EX Deluxe: Véaxelstang (backningsklaffens
ande) och kulled

<

»

OBS:

Koppla loss vaxelstangen fran kulleden fére
smarjning.

MJU44790

Rostskyddsbehandling
Rostskyddsbehandling av skrov, diack och
motor

Spraya rostskyddsmedel pa metalldelarna pa
skrovet, dacket och motorn.
Rostskyddsbehandling av motorns inter-
na delar

Behandla de interna motordelarna med ett
rostskyddsmedel.

Rostskyddsbehandla de interna motordelar-
na:

(1) Ta bort s&tet och brandslackarens hélla-
re. (Information om att ta bort och mon-
tera satet finns pa sidan 39 och
information om brandslackarens héllare
finns pa sidan 44.)

Ta bort buntbandet som héller fast
bransleslangen i hallaren pa styrbords
sida av luftfilterhuset.
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(8) Lossa hakarna pa babords sida av luftfil-

terhuset och ta bort Iuftfilterhusets kapa.

2 3
1 -
-.—4
oF
5
D N \
A é \
1 Hake
2 Luftfilterhusets kapa
3 Brénsleslang
4 Hallare
5 Buntband

Spraya rostskyddsmedel i intagets 6pp-
ning i 3 sekunder. VARNING! Spruta
inte brandfarliga rostskyddsmedel pa
motorns ytor nar motorn &ar varm.



Skotsel och forvaring

Substansen eller drivmedlet kan fatta

eld. mwuoozs2)

1 Inloppsdppning

(5) Satt tillbaka luftfilterhusets kapa i ur-
sprungsléget och montera hakarna pa
kapan.

OBS:

Kontrollera att Iuftfilterhusets k&pa ar ordent-

ligt monterad.

(6) Fast bransleslangen i hallaren med bunt-
bandet.

(7) Kontrollera att omradet runt vattensko-

tern &r fritt, starta motorn pé en valventi-

lerad plats och 1at den g& pa tomgéang i

15 sekunder. (Information om att starta

motorn finns pa sidan 26.)

Stanna motorn.

Montera brandsldckaren och séatet or-

dentligt i sina ursprungslagen.

I
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Underhall

MJU33769

Underhall
Regelbundna kontroller och smdrjning ser till
att vattenskotern &r i trafiksdkert och gott
skick. Kom dérfor ihdg att utfora det regel-
bundna underhéllet. Vattenskoterns &gare
ansvarar for sakerheten. Ratt underhall maste
utféras for att halla avgasutslappen och ljud-
nivaerna inom bestdmmelsernas granser. De
viktigaste punkterna fér kontroll och smorj-
ning av vattenskotern beskrivs p& sidorna
som foljer.
Kontakta en Yamaha-aterforséljare for
Yamaha-originaldelar och tillbehér som kon-
struerats for din vattenskoter.
Kom ih&g att fel som orsakats av att delar el-
ler tillbehér som kvalitetsméssigt inte mot-
svarar Yamaha-originaldelar inte tacks av
garantin.
Underhall, byte eller reparation av delar
och system i emissionsregleringssyste-
met kan utféras av en marin Sl-verkstad
eller person. Garantireparationer maste
utféras av en auktoriserad Yamaha-mari-

naterforsaljare.
MWJ00312

Kom ihag att stdnga av motorn nar under-
hall utférs om inte annat anges. Om du
inte ar bekant med underhall av maskiner
ska arbetet utforas av en Yamaha-aterfor-
sédljare eller annan kvalificerad mekaniker.

MJU33803

Verktygssats
En verktygssats medfdljer vattenskotern. Pla-
cera verktygssatsen i en vattentat pase och
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ta alltid med den nar du anvander vattensko-
tern.

1 Verktygsvaska

2 Skruvmejsel

3 Slangadapter

4 10/12 mm ringnyckel
5 Tang

6 10/12 mm fast nyckel



Underhall

MJU43101

Tabell 6ver regelbundet underhall
Tabellen Over regelbundet underhall innehaller allménna riktlinjer for regelbundet underhall.
Lat en Yamaha-aterforséljare utfora kontrollerna i tabellen som féljer. Underhall kanske méste
utforas oftare beroende pa anvandningsfoérhallandena. Kontakta en Yamaha-aterforsaljare om

du har fragor.

“\”-markeringen visar att delen ska kontrolleras och underhéllas av en Yamaha-&terforsaljare.

Inledan-

Sedan efter
de
- 50 tim- | 100 tim- | 200 tim- | .
Del Atgérd 10t mar el- | marel- | marel- | Sida
im-
ler 12 ler 12 ler 24
mar
mana- | mana- | mana-
der *1 der *1 der *1
" . Kontrollera brénsleslang-
Brénsleledning ar och klammor S -
Tanklock/vattenav- Kontrollera eﬁer sponckor
e och deformering p& O- J —
skiljare .
ringarna
Bransletank Kontrollera monteringen N _
och byglarna
. . Kontrollera efter tilltapp- _
Vatteninloppets sil ning och skador \
Kontrollera efter skador
Kylvattenslangar och lackage och kontrol- \ -
lera klAmmorna
Motorolja Byt ut \ \ 86
Oljefilter Byt ut \ 86
Tandstift Kontrollera \ \ -
Kontrollera laddningssta-
Batteri tus, poler, remmar och S -
ventilationsslang
Batterikablar Kontrollera anslutningarna \ -
Huvudstyrning Kontrollera funktion och N N _
efter glapp
Kontrollera utsidan och
Styrkabel anslutningarna samt \ -
smorj
" Kontrollera utsidan och
Vaxelspak (EX anslutningarna samt \ -
Sport) s
smorj
Véxelkabel och Kontrollera utsidan och
backningsklaff (EX | anslutningarna samt \ —
Sport) smorj
Véxelstang och Kontrollera utsidan och
backningsklaff (EX | anslutningarna samt \/ —
Deluxe) smorj
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Inledan- Sedan efter
de
At 50 tim- | 100 tim- | 200 tim- |
Del tgérd 10 tim- | marel- | marel- | mar el- Sida
ler 12 ler 12 ler 24
mar
mana- | mana- | mana-
der *1 der *1 der *1
" Kontrollera efter skador
Luftfilter och smuts J -
Kontrollera efter skador
Luftinsugsslangar och kontrollera kldmmor- S —
na
Gasspjall Smérj gasspjallet R —
Kontrollera efter avgas-
Avoassystem lackor och kontrollera N _
gassy slangarna samt klammor-
na
. Kontrollera ventilations-
Ventilationsslang slang och klammor J -
Kontrollera efter bjar,
Impeller skador och frammande \ —
material
Jetmunstycke Kontrollera rérelse och N _
smor;j
Kontrollera efter tilltapp-
ning och skador pa slang-
Vakuumlanspump arna, kontrollera v —
klammorna och rengér si-
len
Akterns avtapp- - —
ningspluggar Kontrollera O-ringarna \
Anod Kontrollera efter rost och J* _
rengor
Ventilspel Kontrollera och justera v *2 -
Kontrollera efter sprickor,
Gummikoppling férdjupningar, glapp och v —
ljud
u Kontrollera efter skador
Motorfaste och nétning v -

*1: Beroende pa vilket som intraffar forst.
*2: Kontrollera efter 200 timmar.
Utfér kontrollerna fére och efter start innan du utfér regelbundet underhall.
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Underhall

MJU36943 . . .
Motorolja och oljefilter
MWJ00341

Motoroljan ar extremt het omedelbart ef-
ter det att motorn har stangts av. Om du
kommer i kontakt med eller far motorolja
pa kladerna kan det leda till brannskador.

MCJ00992

FORSIKTIGT

Kor inte motorn med for mycket eller for
lite olja i motorn, det kan skada motorn.

Vi rekommenderar att en Yamaha-aterforsal-
jare byter motoroljan och oljefiltret. R&dgor
med en Yamaha-aterforsaljare om du valjer
att byta olja och filter p& egen hand.
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MJU34543 . .
Specifikationer

Vattenskoterns kapacitet:
Maximalt antal personer ombord:
3 person
Maximal lastkapacitet:
220 kg (485 Ib)
Matt och vikt:
Langd:
3130 mm (123.2 in) (EX)

3140 mm (1283.6 in) (EX Sport / EX Deluxe)

Bredd:
1130 mm (44.5 in)
Hojd:
1150 mm (45.3 in)
Torrvikt:
262 kg (578 Ib) (EX)
265 kg (584 Ib) (EX Sport)
272 kg (600 Ib) (EX Deluxe)
Prestanda:

Maximal uteffekt (enligt ISO 8665/SAE J1228):

74.6 kW vid 7300 v/min
Maximal bransleférbrukning:
28.5 L/h (7.5 US gal/h, 6.3 Imp.gal/h)
Korning pa full gas:
1.75 timmar
Trollinghastighet:
1500 £100 v/min
Motor:
Motortyp:
Vétskekyld, 4-takt, DOHC
Antal cylindrar:
3
Motorns slagvolym:
1049 cm?®
Borrning x slag:
82.0 x 66.2 mm (3.23 x 2.61 in)
Kompressionsforhéallande:
11.0:1
Ventilspel — insug (kall):
0.15-0.22 mm (0.0059-0.0087 in)
Ventilspel — avgas (kall):
0.26-0.32 mm (0.0102-0.0126 in)
Smorjsystem:
Torrsump
Kylsystem:
Vatten
Startsystem:
Elektriskt
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Tandningssystem:
T.C..
Tandstift (NGK):
CR9EB
Elektrodavstand:
0.7-0.8 mm (0.028-0.031 in)
Batterikapacitet:
12V, 19 Ah
Laddningssystem:
Svéanghjulsmagnet

Drivenhet:

Framdrivningssystem:
Jetpump
Typ av jetpump:
Enstegs med axiellt fléde
Impellerns rotation:
Moturs
Jetmunstyckets vinkel:
24424 °

Bransle och olja:

Rekommenderat brénsle:
Vanlig blyfri bensin
Minimalt oktantal (PON):
86
Minimalt oktantal (RON):
90
Rekommenderad motorolja:
YAMALUBE 4W eller 4-taktsmotorolja
Rekommenderad SAE-typ av motorolja:
SAE 10W-30, 10W-40, 20W-40, 20W-50
Rekommenderad API-grad av motorolja:
API SG, SH, SJ, SL
Brénsletankens totala kapacitet:
50 L (13.2 US gal, 11.0 Imp.gal)
Mangd motorolja med oljefilterbyte:
3.4 L (3.59 US gt, 2.99 Imp.qt)
Méngd motorolja utan oljefilterbyte:
3.2 L(3.38 US gt, 2.82 Imp.qt)
Total méngd motorolja:
3.7 L (3.91 US gt, 3.26 Imp.qt)
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MJU34562

Fels6kning

Anvénd felsdkningsschemat for att kontrollera orsaken om du har problem med vattensko-

tern.

Kontakta en Yamaha-aterforsaljare om du inte kan hitta orsaken.

MJU44430

Fels6kningsschema
Bekrafta mojlig orsak och atgérd och las sedan den tillampliga sidan.

FEL MOJLIG ORSAK ATGARD SIDA
Motorn startar inte | Motorns av- | Klamman sitter inte Sétt fast klAmman
(startmotorn dras stdngnings- pa plats 26
inte runt) knapp
Sakring Utlost Lat en Yamaha-ater-
férsaljare utfora ser- -
vice
Batteri Urladdat Ladda 77
Daliga anslutningar Dra &t efter behov 77
Korroderad pol Rengor eller byt 77
Startmotor Fel Lat en Yamaha-ater-
férséaljare utfora ser- -
vice
Motorn startar inte | Gasreglage Intryckt Slapp 26
(startmotorn dras Fel LAt en Yamaha-ater-
runt) forsaljare utfora ser- -
vice
RiDE-spak Intryckt Slapp 26
(EX Deluxe)  ['Fg| LAt en Yamaha-ater-
férséaljare utfora ser- -
vice
Brénsle Bransletanken ar tom | Fyll p& s& snart som 45
mojligt
Gammalt eller férore- | L&t en Yamaha-ater-
nat forsaljare utfora ser- —
vice
Brénsletank Vatten eller smuts Lat en Yamaha-ater-
finns forsaljare utfora ser- —
vice
Tandstift Smutsiga eller defek- | Lat en Yamaha-ater-
ta forsaljare utfora ser- —
vice
Branslein- Fel p& branslepump | Lat en Yamaha-ater-
sprutnings- forsaljare utfora ser- —
system vice
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vice

FEL MOJLIG ORSAK ATGARD SIDA
Motorn gar oregel- | Bransle Brénsletanken ar tom | Fyll pa s& snart som 45
bundet eller tjuv- mojligt
stannar Gammalt eller férore- | L&t en Yamaha-ater-
nat férsaljare utfora ser- -
vice
Bransletank | Vatten eller smuts Lat en Yamaha-ater-
finns forséljare utfora ser- -
vice
Tandstift Smutsiga eller defek- | Lat en Yamaha-ater-
ta férséaljare utfora ser- -
vice
Felaktigt varmeomr&- | L&t en Yamaha-ater-
de férséaljare utfora ser- -
vice
Felaktigt gap Lat en Yamaha-ater-
férséaljare utfora ser- -
vice
Elektriska ka- | Los anslutning Lat en Yamaha-ater-
blar férséaljare utfora ser- -
vice
Bréanslein- Felaktiga eller igen- Lat en Yamaha-ater-
sprutnings- satta insprutare férsaljare utfora ser- -
system vice
Varningslampa eller | Bransleniva- | Bransletanken &ar tom | Fyll pa s& snart som 45
indikator blinkar el- | varning mojligt
ler ténds Oljetrycks- Oljetrycket har sjunkit | L&t en Yamaha-ater-
varning férsaljare utfora ser- 37
vice
Overhett- Tilltdppt intag Rengér 91
ningsvarning
Motorvarning | Felaktiga givare Lat en Yamaha-ater-
férséaljare utfora ser- 38
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FEL MOJLIG ORSAK ATGARD SIDA
Vattenskotern gar Kavitation Tilltdppt intag Rengér 91
langsamt eller fério- Skadad eller sliten L&t en Yamaha-ater-
rar effekt impeller forsaljare utfora ser- 91

vice
Overhett- Motorvarvtalet be- Rengér intaget och 37
ningsvarning | gransas I&t motorn svalna
Oljetrycks- Motorvarvtalet be- Fyll pa olja 37
varning grénsas
Tandstift Smutsiga eller defek- | Lat en Yamaha-ater-

ta

forsaljare utfora ser-
vice

Felaktigt varmeomra-
de

Lat en Yamaha-ater-
forsaljare utfora ser-
vice

Felaktigt gap

Lat en Yamaha-ater-
forsaljare utfora ser-
vice

Elektriska ka-
blar

L&s anslutning

Lat en Yamaha-ater-
forsaljare utfora ser-
vice

Bréansle Gammalt eller férore- | L&t en Yamaha-ater-
nat forsaljare utfora ser- —
vice
Luftfilter Tilltappt Lat en Yamaha-ater-
forsaljare utfora ser- —
vice
Oljeansamlingar Lat en Yamaha-ater-
forsaljare utfora ser- —
vice
Gasreglage Fel Lat en Yamaha-ater-

forsaljare utfora ser-
vice
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MJU34625

Noédfallsprocedurer
MJU44590
Rengoéra vattenintag och impeller

MWJ00783

Innan du forsdker ta bort vaxter eller skrap
fran vattenintaget eller impelleromradet
ska du stdnga av motorn och ta bort klam-
man frdn motorns avstangningsknapp.
Allvarliga personskador eller dédsfall kan
intraffa vid kontakt med de roterande de-
larna pa jetpumpen.

Om véxter eller skrap fastnar i intaget eller im-
pellern kan kavitation uppsta vilket gor att jet-
stralen minskar trots att motorvarvtalet stiger.
Om tillstandet inte &tgérdas, kommer motorn
att Overhettas och eventuellt karva.
FORSIKTIGT: Om vixter eller skrép kom-
mer in i vattenintaget ska du inte kéra vat-
tenskotern o6ver trollinghastighet férran
skrapet har avlagsnats. mcuoossq

Om det finns tecken pd att vattenintaget eller
impellern ar tilltdppta av véxter eller skrap ska
du kora tillbaka till land och kontrollera inta-

91

get och impellern. Stanna alltid motorn innan
vattenskotern tas upp pa land.

(1) Placera enlamplig ren trasa eller en mat-
ta under vattenskotern fér att skydda
den frén nétning och repor. Vand vatten-
skotern p& sidan sd8 som Vvisas.
FORSIKTIGT: Nar du vander vatten-
skotern pa sidan ska du stétta féren
s& att styrstangen inte bojs eller ska-
das. mcuozse0)




f\tgéirda fel

(2) Ta bort vaxter och skrap fran omradet
runt intaget, drivaxeln, impellern, jet-
pumphuset och jetmunstycket.
Kontakta en Yamaha-aterforsaljare om
det &r svart att fa bort skrapet.

MJU43472

Hdja backningsklaffen (EX Deluxe)

Om RIDE-systemet inte fungerar och back-

ningsklaffen stannar kvar i nedsénkt lage

kommer vattenskotern inte att kunna réra sig

framat.

N&r du har hojt backningsklaffen sa att vat-

tenskotern kan rora sig framat ska du ome-

delbart kora tillbaka till land och lata en

Yamaha-aterforséljare se Over vattenskotern.

Hoja backningsklaffen:

(1) Stoppa motorn och ta bort kldmman fran
motorns avstangningsknapp.

(2) Stig ned i vattnet och ta dig till vattensko-
terns baksida.

(3) Skjut vaxelstangens led mot féren och
koppla loss vaxelstéangens led fran kulle-
den.

Gl g

1 Vaxelstangens led
2 Kulled

1 Backningsklaff
2 Framatlage

OBS:

o Nar vaxelstangen &r frAnkopplad kommer
backningsklaffen inte att flyttas till neutral-
eller backlaget dven om du trycker pa
RIiDE-spaken.

o Vattenskotern ror sig framat om du trycker
pa RiDE-spaken nér vaxelstangen ar fran-
kopplad.

MJU34642

Hjadlpstarta batteriet
Om vattenskoterns batteri har laddats ur kan
motorn startas med ett 12-volts hjalpbatteri

och startkablar.

MJU34664

Ansluta startkablarna
MWJ01251

Undvik att batteriet exploderar och orsa-

kar allvarliga skador pa elsystemet:

o Kasta inte om polariteten pa startka-
blarna nér du ansluter dem till batteriet.

e Anslut inte den negativa (-) startkabeln
till den negativa (-) polen péa vattensko-
terns batteri.

e Lat inte den positiva (+) startkabeln
komma i kontakt med den negativa (-)
startkabeln.
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(1) Anslut den positiva (+) startkabeln till de
positiva polerna (+) pa de bada batterier-
na.

(2) Anslut den ena &nden av den negativa (-)
startkabeln till den negativa (-) polen pa
hjélpbatteriet.

(3) Anslut den andra &nden av den negativa
(-) startkabeln till en motorhallare.

Positiv (+) startkabel

1
2 Hijélpbatteri
3 Negativ (-) startkabel
4 Motorhallare
(4) Starta motorn och koppla sedan bort
startkablarna genom att utféra stegen
ovan i omvénd ordning. (Information om

att starta motorn finns pa sidan 26.)
MJU34716
Bogsera vattenskotern

MWJ00812

o Foraren av bogserbaten maste halla lag-
sta méjliga hastighet och undvika annan
trafik och hinder som kan utgéra en fara
for vattenskoterféraren.

o Bogserlinan ska vara tillrackligt lang sa
att vattenskotern inte kolliderar med
bogserbaten nar den saktar ned.

Om vattenskotern slutar att fungera i vattnet
kan den bogseras till land.
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Bogsera vattenskotern:

Anvand en bogserlina som &r tre ganger den

sammanlagda langden av bogserbaten och

vattenskotern.

(1) Fast bogserlinan ordentligt i dglan i féren
pa vattenskotern som ska bogseras.

1 Ogla i féren

(2) Sitt grensle pa satet och hall i styrstang-
en foér att balansera vattenskotern.
FORSIKTIGT: Foren maste hallas
uppe ur vattnet under bogsering, an-
nars kan vatten fléda in i motorrum-
met eller in i motorn vilket kan orsaka
allvarliga skador pa motorn. ncuoiss1

Bogsera vattenskotern pa 8 km/h (5 mph) el-

ler lagre. FORSIKTIGT: Bogsera vattensko-

tern pa hégst 8 km/h (5 mph), annars kan
vatten fléda in i motorrummet eller in i mo-
torn vilket kan orsaka allvarliga skador pa

motorn. mcuoiz22)
MJu42101 .
Om vattenskotern sjunker

Om vattenskotern sjunker eller dversvammas
av vatten ska du témma ut slagvatten frén
motorrummet. Lat sedan en Yamaha-aterfor-
séljare kontrollera vattenskotern s& fort som
m&jligt.

Om vattenskotern sjunker:

(1) Ta upp vattenskotern ur vattnet och tom

ut vattnet fran forvaringsutrymmena.
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@

©)

Tém ut slagvatten ur motorrummet. (In-
formation om att tdmma ut slagvatten
finns pa sidan 49.)

Lat en Yamaha-aterforséljare se Over
vattenskotern s& snart som mgjligt.
FORSIKTIGT: Lat en Yamaha-aterfor-
séljare kontrollera vattenskotern. An-
nars kan allvarliga motorskador
uppsta. mcioorez)

94



Register

A
Anvéanda pa platser med rik véxtlighet..... 74
Anvanda vattenskotern .........c............ 62, 65
Anvénda vattenskotern i back- eller
neutrallage (EX Sport / EX Deluxe) ....... 68
B
Backningssystem (EX Sport)
Batteri, hjélpstarta......................
Batteriets skotsel ...
Begrénsningar for vem som far anvanda
vattenskotern........cccoeveeeeeeeeecieeenn e 10
Begransningar vid K&rning .........ccccceveeueee. 11
Bogsera vattenskotern.........cccccceeveennee. 93
Bordningshandtag ..........cccccveeiiieeeenenns 40
Bordningssteg (EX Sport / EX Deluxe)..... 40
Bransle ...coooieieieeeeeee e 45
Branslekrav .........ccccoeiiicciiieee e 45
Branslematare........ccccceeveiiieiiieiiiieeeee 36
Branslenivavarning.........cccceeeereeceneeene 37
(o
Checklista fore anvandning ...........cco....... 52
D

Dekal med tillverkningsdatum
Dekaler, varning

Dekaler, viktiga........

Dekaler, OVriga ......ccouveeeeiniieeee e
F

Farkostens identifieringsnummer (CIN)...... 1
FelSOKNING ...eeieeeieeeeeeee e 88
Felsdkningsschema .......cccccceviveeeiieennee. 88
Forvaringsutrymme i foren.........ccccceeeneee. 41
Forvaringsutrymme pé sate .........cceeeee. 43
Férvaringsutrymmen .........ccccceeeeiieeeeeeene 41
G

Gasreglage......cccoveeeeeeeienieeesee e 27
H

Handskfack ........cccecieeeiieiiieiieiieeeee
Handtag ..................

Hastighetsméatare

Huvudkomponenter, placering

Hallare for brandsléackare..........cccceveneeee
Hoja backningsklaffen (EX Deluxe) .......... 92
|

Identifikationsnummer..........cccocceeeiieiineen. 1
Information om faror ..........ccccceeeeiieennnns 15

95

Informationsdisplay.........ccccevimeriierinnenn. 34
Inkdrning av motorn ........cccceeeceeeeiiinneen. 51
K
KNaP ..o
Kontroll av brandsléckare
Kontroll av huv ........cccooecciieiennnee
Kontroller efter sjéséttning
Kontroller fére start .........cccooviiiiiiiineen.
Kontrollera akterns
avtappningspluggar.........cccccceeriieeeeenn. 59
Kontrollera backningssystemet
(EX SPOIt).ccceeeeieeeeiee e 57
Kontrollera batteriet ..........cccocoeeiiieeiinenn. 55
Kontrollera brandsléckarens hallare......... 59
Kontrollera bransleniva ..........c.ccceeeeenen. 54
Kontrollera brénslesystemet .................... 54
Kontrollera férvaringsutrymmena............. 59
Kontrollera gasreglaget..........ccccoceeernneen. 58

Kontrollera jetmunstycke och
backningsklaff (EX Sport /

EX DEIUXE) ...cccurreeeeeeccieeeee et 59
Kontrollera kylvattenutloppet.................... 60
Kontrollera motorenheten ...........ccce.eee
Kontrollera motoroljans niva
Kontrollera motorrummet.............
Kontrollera multifunktionspanelen............ 61
Kontrollera nédstoppslinan..................... 58
Kontrollera RiDE-spaken (EX Deluxe) ...... 57
Kontrollera skrov och déck .........ccceuueee 59
Kontrollera slagvatten ........c..ccccoeveeinnenn. 55
Kontrollera stromstallare..........cccccoeueeeee. 58
Kontrollera styrsystemet ...........ccccennnee. 56
Kontrollera sakerhetsutrustningar............ 59
Kontrollera tomgangsvarvtal.................... 61
Kontrollera vattenavskiljare....................... 55
Kontrollera vattenintaget..........cccccceeuneen. 59
Kontrollera vaxelsystemet (EX Deluxe)..... 61
Krav p& motorolja.........cccccueenn.en.

Krav vid anvéndning

Kylvattenutlopp .......cooooeeeieiiiiieieee,
KOra iVAQG -veveeeeeeeeieee e
KOrstallNing ....covevveerieeieeeeeee e

L

Langtidsforvaring ......cocoeeeeeeeeeneeceeneenn. 80
Lédmna vattenskotern .........ccocccoeeeiiinneen. 64



Register

L&r dig att mandévrera vattenskotern........ 62
Lar kdnna vattenskotern ..........cccccceeeenee 62
M
Modellinformation .......ccccooeeceieiiiiiieeeeenne 3
Motorns avstangningsknapp ..........ccceeuee 26
Motorns serienummer........ccccoecceeeeceeeeneen. 1
MOotorolja.....ccoecveereeeeiee e 47
Motorolja och oljefilter .......ccoovmmininineennnns 86
Motorvarning........ccceeeeeeieieeeee e 38
Multifunktionspanel.........ccccocvvvvieeeeenennnnn. 34
N
Njut av din vattenskoter p3 ett

ansvarsfullt satt..........cccoeeveiiiienricieen, 19
Nér vattenskotern tagits upp pa land ...... 74
Nodfallsprocedurer .........ccocvvvvvvieeeeeeennnnn. 91
o
Oljetrycksvarning .......cccoueeeeeeieeerieeerneeens 37
Om vattenskotern kapsejsar ..........cc........ 73
Om vattenskotern sjunker...........cccccoueee. 93
Ordlista, vattenskoter.........ccccceeeeeeeriereennnes 21
P
Primart ID-nummer (PRI-ID)..........cccceevnee. 1
R
Rekommenderad utrustning .................... 14
Rengdra vattenskotern............cccceeeceeenee. 77
ReNgOriNg......ceeeeeeeieee e 80
RIiDE-spak (EX Deluxe).......cccceeeecvveveeeeenns 27
Rostskyddsbehandling ........c.ccoccoeeeeennnnee 81
S
SjOsatta vattenskotern..........ccccoeeveennneen. 63
Skétsel efter anvandning .........cccecveeeneeee. 76
Slagvatten, tdmma ut........ccoccceeriiennnneen. 49
Slagvatten, tdmma ut i vattnet................. 49
Slagvatten, tomma ut pd land.................. 49
SMOMNING - 80
Spolning av kylvattenpassager ................ 76
Starta motorn i vattnet...........ccccoeeiennn 63
Starta pa ett SIap......cccceeeeeeeciieeceee, 72
Startkablar, ansluta..........ccccceeeeeeeriieenennne. 92
Startknapp ....coeeecceeeeeececeee e 26
Stiga ombord ensam.........ccocceeeeiieeninneen. 70
Stiga ombord med passagerare .............. 70
Stiga ombord och starta fran en docka... 73
Stiga ombord pé vattenskotern ............... 69
Stoppa Motorn......cccceecceeeeeecccieeee e, 64

Stoppa vattenskotern..........cccccoeveierennee. 67
StOPPKNAPP .oeveecirrieeee et 26
Styrsystem ..o 27
S&Kra SjOregler ......oocveevveeeeecee e 19
SELE et 39
T
Ta upp vattenskotern pa land och

docka den......ccoooeiieiiniiiiieceee e 73
Tabell 6ver regelbundet underhall............ 84
Tillverkarens plat .........cccccveeevieeeicieeeciieeenne 3
Timmatare och voltmatare ....................... 35
Transport Pa SIAP ....cceeveeeereeeereere e 50
U
UNErhall......c.cceeiereiieieeee e 83
Utrustning....cooo oo 39
\'
Varvraknare ........ccooceeeeieeeeeeee e 35
Vattenavskiljare ........ccceceeverveeeiiieeeniieens 28
Vattenintag och impeller, rengéring......... 91
Vattenskoterns egenskaper ........ccccecuee 15
Vattenskoterns funktioner ........................ 30
Vattenskoterns manéverfunktioner .......... 26
Verktygssats.......coovceeeeiiie e 83
Vénda vattenskotern .........cccccveveeniiinennn. 66
Véxelindikator (EX Deluxe) .........ccceecvveennes 35
Vaxelsystem (EX DeluXe)......ccccuveeeerrnennn. 30
w
Wakeboard- och vattenskidakning .......... 17
o
Ogla i fOren......ccoveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereean 40
Oglori aktern........ccceueueeeeeeeeeeeeeeens 41
Overhettningsvarning.........c.cceeeeeveveueuenen.. 37

96



& YAMAHA

Tryckt i USA.
Juni 2018-0.8 x 1 CR



	Viktig information om handboken
	Innehåll
	Allmänna och viktiga dekaler
	Säkerhetsinformation
	Beskrivning
	Använda manöverfunktionerna
	Använda vattenskotern
	Använda instrumenten
	Utrustningarnas användning
	Krav vid drift och hantering
	Första användningstillfället
	Kontroller före användning
	Användning
	Skötsel och förvaring
	Underhåll
	Specifikationer
	Åtgärda fel
	Register

